. EL CLERIGO CONQUISTADOR MARTIN
GONZALEZ, APOSTOL DE LA LEYENDA
' NEGRA EN EL PARAGUAY

por el Académico Dr. ENRIQUE DE GANDiA
I
La historia del periodo monérquico de la América his-
pana ha sido ahondada en lo que se refiere a los instantes
de los descubrimientos geogréaficos y la conquista de gran-
des territorios. Salvo puntos discutibles, €l panorama de
la primera expansién colonizadora est4 méas o menos bien .
hecho. No entramos a detallar problemas cronolégicos ni
a revivir viejas discusiones. En la Argentina, s6lo en es-
tos Gltimos afios se ha llegado a una conclusién aparente
en lo que se refiere al descubrimiento del Rio de la Plata,
pues del 1516, en que llegé Solis, se ha retrocedido al 1512,
en que unos portugueses lo habrian divisado por vez pri-
mera. Al mismo tiempo, otros comentaristas presentan la
figura de Vespucci como el indiscutible primer navegante
que cruzé su estuario en 1501. Las tres fechas, a nuestro
juicio, son exactas y todo depende de criterios o de con-
ceptos. En Venezuela no se sabe si Colén tocé sus costas
—Ilas del continente— en 1498 o 1494. La discusién dura.
El estrecho de Magallanes es posible que haya sido cru-
zado por marinos de fines del siglo Xv o comienzos del xvi,
anteriores a Magallanes. No entramos en otras cuestiones
semejantes.
La vida de los indigenas y de los espanoles durante

el siglo XvI ha sido estudiada de acuerdo con la Brevisima
relacién de la destruccién de las Indias, del Padre fray Bar-
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tolomé de las Casas, tan defendido por autores como Lewis
Hanke y Manuel Giménez Fernandez y tan atacado por
otros, como Ramén Menéndez Pidal: inolvidables amigos
nuestros, y con un pequeiio mundo de documentos que
han dado otros colegas: Silvio A. Zavala, en México, y Juan
Carlos Garcia Santillan, en la Argentina. Junto a ellos
aportamos nuestro tomo dedicado a Francisco de Alfaro
y la condicién social de los indios ( Rio de la Plata, Para-
guay, Tucumén y Per) (Buenos Aires, 1939). Otro ca-
racter tienen los estudios puramente juridicos: analisis de
las leyes de Indias, ordenanzas de gobernadores, pleitos
de encomenderos, protestas de naturales; en una palabra:
historia del derecho indiano.

La historia debe abarcar todos los aportes para tener
una visibn amplia, profunda y completa. En Alemania,
George Frederici ha incursionado en la vida social de los
indigenas. En el Paraguay, hace tiempo, Blas Garay pu-
blicé documentos de valor. En la Argentina debemos re-
cordar al Padre Guillermo Furlong y a José Torre Revello,
muy queridos colegas. Nosotros hemos ahondado los pe-
quefios secretos de la vida de los espafioles e indios en su
maravillosa fusién, alld por el 1931, cuando publicamos
nuestros libros Historia de la conquista del Rio de la Plata
y del Paraguay, Indios y conquistadores en el Paraguay y
Los primeros italianos en el Rio de la Plata y otros estu-
dios. Algo més trajimos al reeditar, en tres oportunidades
(la Gltima en Espafia, Madrid, 1986) la vieja Argentina,
de Ruy Diaz de Guzméan. También podriamos citar los
libros que dedicamos a las biografias de don Pedro de Men-
doza, Luis de Miranda, Martin Barco de Centenera y otros
hombres sobresalientes de la conquista. Hacemos men-
cién de estos titulos para refrescar la memoria a algin
sociflogo que quiera revivir la existencia de los pue-
blos de esta parte de América: tema cautivante si encon-
trara quien se resolviese a encararlo. Por {iltimo, creemos
imprescindible acudir a un oasis histérico, intimamente
ligado al resto de la historia: la vida en las misiones jesui-
ticas, los ataques tremendos que ellas recibieron de los
bandeirantes y las luchas de los jesuitas con los comune-
ros del Paraguay. Por nuestra parte dimos a conocer do-
cumentos inéditos e impresionantes en nuestro libro Las
misiones jesuiticas y los bandeirantes paulistas (Buenos
Aires, 1936). En cuanto a los comuneros del Paraguay he-
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mos acumulado una apreciable cantidad de documentos
inéditos del archivo de la Asuncién del Paraguay que nos
esperan, desde hace afios, para ser analizados y convertidos
en libro. No sabemos si, en este final de nuestra vida,
tendremos tiempo para terminar otros trabajos empeza-
dos y entregarnos al estudio de los comuneros. Alld por
el 1926, en nuestra primera juventud, el eminente histo-
riador paraguayo, doctor Manuel Dominguez, nos acon-
sejé estudiar a fondo la epopeya de los comuneros. El, asi
decia, se sentia viejo e incapaz de emprender ese anélisis.
Esperaba que algiin joven paraguayo o argentino lo hi-
ciese. En el Paraguay, el doctor Julio César Chaves tiene
una obra empezada sobre los comuneros y hacemos votos
para que la termine. Otros amigos paraguayos han escrito
péginas valiosas, pero pocas, sobre este problema, tan
incomprendido y tan olvidado.

Hemos salido del marco en que nos propusimos que-
darnos. La vida de los europeos y americanos en el con-
tinente de Colén ha variado mucho, con los siglos, en unos
lugares, y ha permanecido seminalterada en otros. Un es-
tudio que abarcara siglos seria muy grande para cualquier
investigador que pretendiese hacerlo con documentos, cro-
nistas Yy viajeros. Hay que limitarse a &reas reducidas y a
personajes determinados. Pequefios, pero fuertes aportes
son los necesarios. El cimulo de estos aportes servird a los
recopiladores del futuro, a los hombres que, con una abun-
dante bibliografia, que hoy es muy limitada, se dediquen
a emprender esta visién de la vida en las ciudades, pueblos
y campos de nuestra América. Ella descubrird mil secre-
tos humanos y espirituales que hoy no vemos y que nues-
tros sucesores podran ver con deslumbrantes luces.

II

Vamos a recordar a un inquieto personaje de la con-
quista del Paraguay. Nadie ha hablado de su vida. Tiene
una importancia extrema. Sin él, y algunos otros compa-
fieros de sotana, no podriamos descorrer el velo que, du-
rante siglos, ha cubierto el secreto de las relaciones de es-
pafioles e indigenas, principalmente mujeres, en la perfu-
mada y deliciosa ciudad de la Asuncién.
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-Hace afios, en los-libros que consagramos a la -Historia
del Gran Chaco (Madrid-Buenos Aires, 1929) y a las
cuestiones de limites boliviano-paraguayas, poco recorda-
mos.al clérigo Martin Gonzéalez. Menos lo hicimos en nues-
tra Historia critica de los mitos de la conquista americana
(Madrid-Buenos Aires, 1929), donde contemplamos el pa-
norama de los polos de atracciéon que ilusionaban a los
conquistadores. Sé6lo en nuestra Historia de la conquista
del Rio de la Plata y del Paraguay y, en especial, en nues-
tro Indios y conquistadores en el Paraguay, recordamos
al clérigo Martin Gonzéilez por los detalles pintorescos que
daba en sus cartas y memoriales. Estos detalles, tanto eré-
ticos como tragicos, se referian, exclusivamente, a la mu-
jer indigena.

- El papel de la mujer india en la vida del conquista-
dor ha tenido una transcendencia inmensa. Algunos histo-
riadores la han destacado en casos individuales, como el
de Cortés, y otros mas generalizados, pero siempre como
excepciones. La mujer india ha sido elogiada liricamente.
También ha sido comprendida socialmente. Lo que no se
ha hecho es estudiarla histéricamente. Es que la mujer ha
sido vista como un apéndice en la vida del hombre. Ha
sido una colaboradora - simplemente admirable, como lo
han sido las mujeres de los inmigrantes de los siglos pos-
teriores. La mujer india se unié al espafiol porque su com-
pafiero no tenia prejuicios de raza ni de religién. En Es-
pafia se ignoraban las teorias racistas que sobrevinieron
siglos més tarde. Un conquistador que escribia a un amigo
en Espafia, desde el Paraguay, le decia que las mujeres
de ese pais eran como las de Madrid, salvo que andaban
desnudas, es decir, sélo se diferenciaban en la manera de
vestir. Y asi era todo. Mujeres indigenas se casaban con
espafioles y caciques e indios sin ningQin titulo se unian a
espafiolas. Los hijos, los neoamericanos, eran el gran pue-
blo del continente. Santiago Montoto, en Sevilla, nuestro
amigo del Archivo de Indias y del Parque de Maria Luisa,
publicé un nobiliario de caciques y otros indios: los re-
yes de Espafia les daban escudos como a cualquier notable
conquistador. En una palabra: las diferencias de razas no
se ‘concebian. En cuanto a la religién, bastaba con que
una indigena o un indigena reconociese que era cristiano
o asistiese a la misa o se confesase, sin mentiras o con re-
servas mentales, para que no existiesen problemas de con-
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ciencia. Lo que unia era el amor, el hogar, los hijos y el
trabajo comin.

Tedo esto es muy bello, pero no siempre es la ver-
dad total. Hay secretos, hay abusos, hay muchos hechos
que la historia no siempre conoce porque los documentos
no los recogen o no les dan importancia o apenas mencio-
nan o se supone que son falsos, exagerados, surtidos de
pasiones humanas, casos particulares y nimios o simple-
mente invenciones. Sabemos muy bien cuAnto exagerd y
generaliz6 el Padre Las Casas. Sabemos, también, que
tanto en América como en el resto del mundo hay crimi-
nales y delincuentes de todo género. Estas excepciones,
como se suele decir, no son la regla. Pero cuando las ex-
cepciones se presentan como muchas hay que tenerlas en
cuenta. No son rarezas, son hechos comunes y la multipli-
cacién de hechos comunes constituye formas o maneras de
vida. Es preciso, por tanto, saber c6mo se vivia en un deter-
minado tiempo o lugar.

El caso del Paraguay es Gnico en América vy, p051ble-
mente, en el mundo cristiano, por no decir en todo el pla-
neta. Fue una pequefia sociedad de espafioles e indios gua-
ranies que vivieron en una poligamia general. Los con-
quistadores, no bien penetraron-en el Paraguay, descu-
brieron dos hechos bien reales e ineludibles: los indigenas
eran antropéfagos y poligamos. La antropofagia era co-
man en casi todo el continente. La poligamia, también,
pero no tan amplia como en el Paraguay. El hecho se de-
bia al caracter guerrero de los indigenas guaranies que se
exterminaban en sus luchas continuas con otros pueblos
de otras razas o culturas y al desequilibrio que se produ-
cia de los hombres frente a las mujeres, cada vez méas abun-
dantes. La verdad es que los espafioles comprendieron que,
si no querian ser deshechos y comidos por los naturales,
debian aliarse a ellos, seguir sus costumbres, formar par-
te de su inmensa familia y hacerse, no antropéfagos, pero
si poligamos. Cada espafiol, para no ser devorado, se re-
signé a tener diez, cincuenta, cien mujeres, otras tantas
suegras y un mundo de cuiiados. Las cufiadas se hacian sus
‘mujeres. El problema de la subsistencia quedaba, de este
modo, resuelto. Y los espafioles se adaptaron a este nuevo
género de vida que escandalizaba a los incomprensivos sa-
cerdotes y hacia sonreir a capitanes como Domingo de
Irala que dedicaba, precisamente, los viernes santos para
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grandes reuniones amorosas colectivas de espafioles e in-
dias en un puerto que, por los actos que en él se realizaban,
tenia el expresivo nombre de Puerto de la Hodienda.

- Hemos estudiado estos hechos, con una documenta-
cién inédita y desconocida, en los libros nuestros que he-
mos mencionado y en monografias y articulos que han pa-
sado al olvido. Y hemos comprobado que el caso del Pa-
raguay no puede compararse, en su poligamia, con el ma-
hometismo por un sin fin de razones. En primer término,
la religién cristiana de los conquistadores no los autorizaba
a semejante poligamia. Todos vivian, en consecuencia, en
pecado mortal. No ocurria esto en el mundo musulman
donde su religién permitia cuatro mujeres legitimas y las
concubinas que se pudiese mantener. Los indigenas no eran
-musulmanes y sus religiones, si es posible llamarlas asi, no
-pasaban de creencias muy elementales, dificiles de preci-
sar. Los mismos musulmanes se habrian extrafiado de
ese género de poligamia o convivencia donde un mismo
hombre vivia maritalmente con varias hermanas que eran
las madres, tias y a veces abuelas de sus otras mujeres.
En fin: el caso del Paraguay, como lo hemos mostrado en
nuestro libro Indios y conquistadores en el Paraguay, es
un suceso extrafio en la historia americana.

III

Dificil es poder reconstruir la vida entera del clérigo
Martin Gonzalez que nosotros llamamos el Apéstol de la
Leyenda Negra en el Paraguay. Sélo lo conocemos por
sus cartas y sus pedidos a las autoridades espafiolas, siem-
pre quejandose y siempre clamando. Leyenda, en el sentido
de lo que se lee y no es cierto, es una exposicién que no dice
la verdad. La definicién, mas que simple, puede aplicarse
a muchas de las cosas que refiere y denuncia Martin Gon-
zalez porque no sabemos, realmente, si son verdades o exa-
geraciones. Es poco comiin que tantos abusos, y la mayoria
gravisimos, no hayan sido referidos por otros conquistadores
ni los hayan mencionado jamas cronistas que conocian muy
bien la vida en el Paraguay, como Ruy Diaz de Guzman,
Martin Barco de Centenera; Pedro Lozano, José Guevara y
repetidores, hasta el dean Gregorio Funes. Las cartas anuas
de los jesuitas, y 16s misioneros que escribieron sus experien-
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cias, pudieron recoger algo y no lo hicieron. Los cientos de
documentos que hemos analizado en el Archivo de Indias y
en las copias de la coleccion Gaspar Garcia Vifias, en la
Biblioteca Nacional de Buenos Aires, antigua sala Paul
Groussac, no confirman, salvo casos aislados, todo lo dicho
por Martin Gonzalez. Tenemos en las manos una docu-
mentacién preciosa que debe ser leida y aceptada o ne-
gada con sumo cuidado. La critica no debe basarse en
opiniones o juicios personales, en ‘“creer” o “no creer”,
- sino en documentos que aprueben o nieguen ciertos he-
chos. No debemos considerar lo posiblemente ocurrido con
el criterio de nuestro tiempo o de nuestras opiniones. Si
nos colocamos en el siglo xv1, en la Asuncién, no debemos
salir del Paraguay y limitarnos a repetir lo que dicen los
documentos del Paraguay. No tenemos otros, y hemos
rebuscado bastante, como lo prueban los libros nuestros
que hemos citado. Debemos aclarar que en estos libros nc
consideramos, con la amplitud necesaria, el caso de Mar-
tin Gonzalez. Ahora, en cambio, entramos a analizar una
serie de documentos que no han comentado otros historia-
dores y van a ser una sorpresa para los lectores. Ellos trans-
forman, de golpe, el llamado Paraiso de Mahoma en un
infiernc de los cristianos y hacen del amor carnal y espi-
ritual de las bellas indias un mundo tragico de esclavitud,
de tormentos y de muerte. No obstante, este panorama
dramético que vamos a revivir no coincide con los senti-
mientos de los conquistadores. Los hemos profundizado
en otras paginas y nos muestran siempre una pasién sin-
cera y noble hacia sus indias desnudas y buenas. A veces
eran caprichosas, jaméas confesaban lo que querian negar
u ocultar y no dejaban de trastornar a los pobres enamo-
rados que las perseguian por las selvas. Aquellos hombres
no abandonaban el Paraguay y se olvidaban de sus pue-
blos de Espafia para seguir viviendo en ese mundo que
parecia de locos o de ensuefios réalmente celestiales.

Las denuncias de Martin Gonzailez pueden ser cier-
tas, pero no son la vida integra del Paraguay, que se hizo
con amor y dulzura, en hogares pobres, sencillos, llenos de
hijos y de trabajo. Ellos se convirtieron en una nacién con
caracteristicas Gnicas en su raza, en sus costumbres y en
su espiritu. Por otra parte, lo que dice Gonzélez es en gran
parte posterior a la muerte de Domingo Martinez de Irala,
el vasco de Guipuzcoa, creador del Paraguay colonial, raiz
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del ‘Paraguay independiente. En tiempos de Irala hubo
-abusos de gobierno, de mano dura, de pasiones y odios, am-
biciones y envidias, todo lo que se quiera —‘“un pueblo
de quinientos habitantes y quinientas mil turbaciones”—;
pero no sabemos si esos hechos, hoy discutibles, no fue-
ron necesarios, impidieron el despoblamiento de la regién
y su abandono a las selvas y a las fieras. Sin ellos no se
habria formado una ‘‘repablica”, la “cosa plblica”, como
fue entonces y como es hoy. Por algo Irala merece un
monumento en la Asuncién, junto a Juan de Salazar de
Espinosa, el precursor, fundador del fuerte de la Asun-
cién, y Alvar Niiiez, el segundo adelantado, todos en lu-
chas entre si y todos unidos por la misma aureola de la
inmortalidad.

v

Martin Gonzédlez declaré6 en Madrid, en una infor-
macién que hizo de los servicios que prestd en el Paraguay,
el dia 15 de noviembre de 1574. Dijo ser natural de Villa
Rubia del Campo de Calatrava. Habia nacido en 1516: el
afio en que Solis llegé al Rio de la Plata. Tenia, por tanto,
cincuenta y ocho afios. Era clérigo presbitero, beneficiado
en la catedral. No tenia el titulo de don. La informacién
fue hecha ante el licenciado Hernando Velazquez, del Con-
sejo de Su Maestad, alcalde en la Casa y Corte, y ante el
escribano Juan de Alesanco. Queria dejar constancia, para
descargo de su conciencia, de ciertas -cosas que convenian
al servicio de Dios y del bien y utilidad de los naturales
de las provincias del Rio de la Plata. Para ello present6
testigos' que debian responder a una serie de preguntas.
Pidi6 dos o més traslados de la informacién para presen-
tar ante Su Majestad y los sefiores del Consejo de Indias
y en otras partes donde le conviniese.

Los testigos debian responder a nueve preguntas. La
primera, si conocian a Martin Gonzéilez. La segunda, si
sabian que habia doctrinado y bautizado a los naturales
del Rio de la Plata sin ninglin interés y que, por defender
a los naturales; “ansi los que han mandado como los de-
més, han estado mal conmigo”. En cuanto a los indios,
por ver “que los amparaba y defendia, que los espafioles
‘no les quitasen sus mujeres, ni hijos, ni se les hiciesen otros
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malos tratamientos, venian de cien 'y cincuenta y maés a
bautizarse con los hijos a cuestas, con soles y frios, de los-
cuales murieron muy gran cantidad de hambre y cansan-
cio...” En la tercera afirmaba que si los naturales de la
tierra estuviesen levantados en contra de los espafioles y
€l volviese al Paraguay, por el amor que ellos le tenian to-
dos volverian “a la conformidad de los dichos espafioles”.
También los testigos debian contestar si los naturales te-
nian alglin rito o idolatria como tenian los del Perti, Nue-
va Espafia y otras partes. En la cuarta pregunta los testi-
gos debian responder si sabian ‘“que los espafioles que re-
siden en las dichas provincias hayan quitado a los dichos
naturales sus mujeres e hijas tan en cantidad que ha ha-
bido hombre y muchos que tienen a ochenta y de alli aba-
jo los mas, de manera que ha resultado que habra al pre-
sente mas de tres mil mestizos de quince afios arriba y de
otras tantas mestizas”. En la quinta pregunta recordaba
que en la Asuncién habia muchos mestizos ‘‘sin derramar-
los fundando otros pueblos”. Por ello podian levantarse
y causar gran dafio a aquella provincia y a las vecinas.
Si se quisiese hacer algin pueblo en el lugar llamado el
Campo, los indios se esconderian, huirian y apartarian,
pero si él, Gonzalez, estuviese en alguno de esos pueblos,
“los indios naturales vendrian a ésta a residir donde yo
estuviese envidndolos yo a llamar”’. En la sexta pregunta
se inquiria por un lugar llamado El Campo, entre la costa
del Atlantico y el puerto de San Francisco y Santa Cata-
lina y el rio Paran4, hacia la Asuncién, que tenia ciento
cincuenta leguas de ancho y doscientas de largo hacia San
Vicente. Estaba poblado por gran cantidad de indios que
iban a bautizarse a la Asuncién. Laicaza abundaba en
puercos ‘“que tienen el ombligo en el espinazo”, venados,
antes, perdices y otras muchas cazas. Habia grandes pinos
“que llaman pifiones”, arroyos, “islas de montes’. Habia
mucho pescado, “tan sano que lo dan a los enfermos”;
cafias para hacer azficar, trigo, vino, frutas, algodén, mi-
nas de cobre “del cual han sacado oro” y “piedras de gran
valor”. En la séptima pregunta insistia en que los mesti-
zos, en caso de rebelarse, él, Gonzalez, seria gran parte
para apaciguarlos, por el amor que le tenian, y poblarian
“donde yo les dijese y quisiese”. En la octava pregunta de-
j6 constancia, y los testigos debian confirmarlo, que por
haberse quedado €], Gonzélez, en el Itatin, “los indios que

155



estaban a ciento cincuenta leguas de la Asuncién no se le-
vantaran y mataran al general Nufrio de Chaves con los
demas que iban con é1”. Esos indios, después “se juntaron
con los méas que mataron al Manso' (Andrés) y més.que
con €l estaban poblados y dieron en Santa Cruz de la Sie-
rra y mataron a los que alli estaban y después fueron a
la Villa de la Plata; Potosi, y si hicieron gran dafio”.

Martin Gonzélez se presentaba como un protector de
los indios. Y ésta es su mejor‘presentacién. Estaba seguro
que los naturales lo seguian y obedecian. Si no hubiese
sido por €l habrian cometido muchas maldades El podia
impedir cualquier sublevacién.

Los- testigos no pasaron de dos; pero confirmaron,
como buenos amigos, lo que él deseaba. El primero, don
Francisco de Mendozd, de veintiocho afios de edad, hijo
de su homénimo, de tanta actuacién en el Paraguay, dijo
que era vecino de la Asuncién y conocia a Gonzéilez desde
hacia méas de veinte afios. Siempre habia protegido a los
naturales, predicidndoles e metidose entre ellos con mu-
cho riesgo de su persona”.

Los gobernadores habian querido prenderlo y despa-

char a Espafia. Los oficiales reales nunca le habian hecho
ninguna gratificacién. Los indios venian desde el Itatin y
ciento cincuenta leguas “a buscar al dicho Martin Gon-
zilez para que los bautizase con los hijos a cuestas y tiene
entendido que morian muchos de las frialdades y rios que
pasaban”. En la tercera pregunta, Mendoza recordé que
“puede haber doce afios que el dicho Martin Gonzélez dio
aviso que muchos de los mestizos querian apoderarse de
la tierra y matar a sus padres”. El declarante lo habia sa-
bido “por la via de los parientes de los mestizos de padre y
de sus madres”. Luego confirmé lo expresado en las otras
preguntas y concluyé por afirmar que “es de muy gran
servicio de Nuestro Sefior e de Su Majestad que se apre-
mie al dicho Martin Gonzéalez que vuelva a la dicha tie-
rra’. En la séptima pregunta confirmé que si Gonzélez no
se hubiera quedado en el Itatin los indios habrian matado
a Nufrio de Chaves y hecho otros desastres. Gonzéilez “es
muy habil en la lengua” de los indios.

Al dia siguiente, 17 de noviembre de 1574, declardé
Andrés de Montalvo. Empezé por recordar que conocia
a Martin Gonzilez desde hacia treinta y cuatro afios, es
decir, desde 1540. Habia llegado al Paraguay, en conse-
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cuencia, con la expedicién de Alvar Niiiez Cabeza de Va-
ca. Montalvo tenia cincuenta y cinco afios. Habia nacido
en 1519 y contaba diecisiete cuando don Pedro de Men-
doza fundé6 la Ciudad del Espiritu Santo en el puerto de
Nuestra Sefiora del Buen Ayre. Durante quince afios ha-
bia visto al clérigo Gonzéilez bautizar y doctrinar a los
naturales. No se le habia hecho ninguna merced. Los in-
dios “venian a pedir bautismo de méas de cien leguas con
sus hijos y mujeres”. Desde cinco leguas a la redonda lle-
gaban a oir misa y la doctrina cristiana. El testigo habia
partido del Rio de la Plata hacia dieciocho afios. En ese
tiempo, Martin Gonzéilez era bien visto por los indios.
Estos no tenian “ningin rito ni idolatria” y por ello pe--
dian el bautismo. A la cuarta pregunta se refiri6 a una
informacién del 1558 en el Consejo de Indias. En la quin-
ta confirmé que era peligroso ‘“derramar mestizos en po-
blaciones y para seguridad de la tierra e por ser en mucha
cantidad e que si se levantasen seria dificultoso tornarlos
en el estado en que estén e costaria mucha hacienda e gen-
te”. En la sexta pregunta recordé que, en efecto, en El
Campo habia “mucha cantidad de indios”. “Tierra muy
aparejada para cultivar”. Era “rica de vinos”. Los indios
venian a bautizarse desde ciento cincuenta leguas.

Este fue el resultado de la informacién. Conocemos
al personaje. Nos lo han presentado dos testigos de impor-
tancia. Ambos habian vivido afios en el Paraguay y lo
conocian por una larga confianza. Martin Gonzilez se
nos aparece como un buen sacerdote, que amaba los in-
dios y los convertia a nuestra religién. Por ello, como ve-
remos, quiso defenderlos contra los espafioles que, a su
juicio, abusaban de sus mujeres. No habla mucho de ma-
los tratos personales ni de un exceso de trabajo. Lo indig-
naba lo que hacian con las mujeres. Era el Paraiso de
Mahoma, la perdicién de los cristianos, el camino del in-
fierno. De todo daria buena cuenta a las autoridades pe-
ninsulares. Por ello sus informaciones, sus denuncias, los
papeles que nos ha dejado, para que sepamos y digamos
hechos que nunca se han dicho y que han de asombrar a
los historiadores.

(El documento original utilizado se halla en el Ar-
chivo General de Indias de Sevilla, y tiene la asignacién
antigua: 75-6-S.C. En la Biblioteca Nacional de Buenos
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Aires se encuentra en la Colecciéon Gaspar Garcia Viiias,
tomo CXIII, documento 1798. Tiene nueve paginas.)

- Conocida la personalidad del clérigo presbitero Martin
Gonzilez, vamos a sus revelaciones.

A"/

Las primeras protestas del clérigo Martin Gonzalez
empiezan en la Asuncién el 27 de junio de 1556. Fue en
una carta al rey de Espafia, muy suelta y sin rodeos. Era
cura beneficiado en la catedral y estaba enojado porque
el obispo recién 1llegado a la Asuncién, Pedro Fernandez
de la Torre, tenia muy mal caracter, era interesado y vio-
lento. No obstante, como referimos en otros libros nues-
tros, habia tenido la habilidad de hacerse, de inmediato,
amigo del gobernador Domingo Martinez de Irala. Este,
que no era menos listo, también habia sido muy inteligen-
te en lograr la amistad y confianza del obispo. Las dos
autoridades —la civil y la eclesiastica— andaban muy de
acuerdo. Lo contrario sucedia en otras partes de América,
donde obispos y gobernadores se combatian sin piedad y
sin provecho. Muerto Irala, le sucedi6 Gonzalo de Men-
doza, el cual traté de llevarse lo mejor posible con un
pastor tan irritable e irritante. No fue asi con el clérigo
Gonzalez que se sintié incomprendido en sus trabajos y
no perdié tiempo en dirigirse al rey para darle buena no-
ticia “del pastor y prelado que a este su mal reparado co-
rral ha venido”.

El obispo Fernindez de la Torre, en verdad, no era
hombre agradable. Los testimonios que existian en su con-
tra no-son pocos ni son piadosos. Cruel, fantasioso, ava-
riento e insoportable, tuvo el don de malquistarse con
todo el mundo y recibir maés insultos que el resto de la
ciudad entera. El clérigo Gonzalez, que tuvo las confiden-
cias de qu1enes lo conocian en Espana empez6 por decir
al rey que “antes que se embarcara €n Sevilla los que con
€l vinieron dicen que en Espafia hasta religiosos de su
orden de San Francisco decian parte de lo mucho que aca
todos decimos dende que se embarcé hasta que llegé has-
ta esta ciudad por relacién ansi mesmo de los que vinieron
en su conserva que con ninguno vino en paz, sino casi
dandose de pufiadas con todos: ellos a él y €l a ellos, des-

158



honrandose, y ansi llegé el mas malquisto de toda la ar-’
mada que hombre ha pasado en Indias”.

Realmente, -el obispo Ferndndez de la Torre no-era’
un santo pastor o cordero. “Sobre el agua, en el navio, los-
descomulgé sobre cosas bien livianas de comer que le ha--
bian tomado”. Cuando llegé a la Asuncién, los clérigos
salieron a recibirlo con la cruz de la iglesia mayor y el
himno Venit creator. Toda la ciudad lo acompaiié a la-:
iglesia y se entoné el Te Deum laudamos. El obispo no
perdi6 tiempo y se aposentS en la casa del gobernador
Domingo de Irala. Habia venido més proveido de sobri--
nas que de clérigos. Clérigos no trajo ninguno y sobrinas, '
dos. Una era mujer de veintiséis o veintisiete afios. Las dos
le eran tan allegadas que tanto en Sevilla como en la Asun--
cién las solia ver ordinariamente en el monasterio. En el
camino, en el navio y en el pueblo, “siempre las ha tenido
e tiene en una camara adentro, de noche y de dia, sin que’
criado ni amigo de los umbrales adentro resida ni duer-
ma”. En lugar de bendiciones empez6 a echar excomunio-
nes. La gente no tardé en murmurar: “Estas son las bulas
y bendiciones que nos trae nuestro obispo descomulgando
al pueblo por razén del diezmo pasado”. A un clérigo que
un domingo estaba diciendo misa lo obligd a que “matase
las candelas”. Acabadas las fiestas, en lugar de la ordinaria
absolucién, hizo que se echasen al pueblo “todas las mal-
diciones del anatema leidas en una carta del anatemas”.
Ademas, ‘“descomulgd luego ansimesmo a todos los que
algin pecado puablico presente o pasado supiese si a decir
no se los conviniesen”. Esto produjo un gran escandalo. -
Un clérigo, “capitén capelldn de vuestra majestad, estando
diciendo misa, vuelto al pueblo, presente el obispo”, de-
claré que era ‘“‘contra caridad descubrir lo que ya era se-
creto pasado y olvidado si no era pecado en que el préjimo
estuviese pertinaz después de hechas primera y segunda
admoniciones conforme a las palabras de Nuestro Reden-
tor Jesucristo segiin San Mateo”. El obispo le ordené “que
callara y acabase la misa y que él ni ningin sacerdote pre-
dicase delante de é1”. No era amigo de consejos. Confir-
maba a su voluntad, de modo que eran més los confirma-
dos que los bautizados. No le importaba que los nifios fue-
sen doctrinados, pero si que viniesen ‘“con gallinas, cala-
bacos de mil-y otras bujerias”. El clérigo Gonzélez, cuan-
do empez6 a doctrinar, en su casa, de noche y de dia, pidi6é
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a unos muchachos, hijos de indios principales, que una
vez sabida la doctrina la fuesen a ensefiar a sus padres y
parientes. En una pequefia iglesia ‘que €l habia levantado
ensefié la doctrina, tanto a la gente de servicio de los cris-
tianos, como a los que venian de afuera. Todo sin ningan
interés. El obispo “desbaratome de todo esto cuando pen-
sé que me ayudara alentdndome y mandandome que aGn
mejor lo hiciese mandandome viento contra rio por con-
tentar al gobernador y a sus secuaces que les pesaba que
yo fuese causa por doctrinar a los indios y algunos de los
hermanos de sus indias y parientes que no fuesen a ser-
virlos como ellos querian”.

Vamos comprendiendo la realidad y motivos de los
desacuerdos del clérigo Gonzalez con Irala y su amigo, el
obispo, ademas de los secuaces de uno y de otro. El clérigo
enseilaba a los indios y, en especial, a las indias, la doc-
trina y, de paso, que no sirviesen a los espafioles como
ellos pretendian. Era natural que los conquistadores com-
batiesen al clérigo y el obispo le dijese ‘‘y mandd, so pena
de excomunién, que echase los muchachos de mi casa” y
no adoctrinase los indios. El clérigo Gonzéalez le contestd
que los ‘indios se escandalizarian cuando viesen que echa-
ba a sus hijos de la doctrina. El clérigo les habia asegurado
-que iba a doblar el buen tratamiento y la instruccién con-
la venida del prelado. Los indios, cuando esperaban tener
padre tenian un padrastro, pues, con su llegada, si alguna
doctrina y libertad tenian, se les habia quitado y toda su
‘malaventura doblada. “Ahora parecen por los campos mas
indias muertas e lanceadas; ahora las indias de los cris-
tianos son més maltratadas; por celo, degolladas y que-
‘madas y las tristes son més aprisionadas en cepos y en
grillos; ahora hay mas casas de juego y mas piblicos pe-
cados y amancebados; ahora se traen més indias de las.
-casas de los indios”. Martin Gonzalez fue a decir al obispo
que, “por amor de Dios, se remediase, y que algunas que
‘habian traido robadas, que serian hasta doscientas juntas,
las hiciese volver a sus maridos’, pero el obispo le respon-
.di6é que €l no era parte. ' '

Muchas indias quedaron en su poder. De ese modo
'se doblé la persecucién a los indios “y la mala inclinacién
de los cristianos”. En- los primeros quince dias que vino
-l obispo fallecié6 un sacerdote que dejé dicho en su tes-
‘tamento que el obispo tomase una iglesia que habia hecho
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bien labrada y que cuidase unos indios e indias que tenia
para su servicio. A ellos les dej6é su casa y heredad para
que viviesen en libertad y herramientas para que traba-
jasen. Con todo se quedé el obispo. Y lo mismo hacia el
gobernador, ‘“por manera que todos los clérigos hemos
echado nuestras barbas en remojo”. Era tanta la codicia
del obispo “que predicando haya predicado entrada, di-
ciendo que €l ha de ir delante y que no ha de parar hasta
las amazonas”. Agregaba que ‘““él tenia el corazén de Vues-
tra Majestad en su pecho e sabia muy bien que ansi lo
queria”’. Todos opinaban lo contrario, pues era notorio,

por una real cédula, que el rey habia ordenado que no se’
hiciesen entradas ni rancherias. En ese sermén dijo “que

no curse nadie de escribir a Vuestra Majestad, ni al prin-

cipe, ni a su alto Consejo, que si no eran sus cartas y las -
del gobernador e oficiales era cosa perdida enviarlas, por-

que no habian de hacer caso de ellas, que ya estaban can-

sados de oir quejas y por esto que no las querian ver ni

oir y que las echaban por ahi”. El obispo hablaba como

un filésofo resignado. No valia la pena escribir sobre lo pa-

sado, “que los muertos eran muertos y los robados, roba-

dos”. Dios, con todo el poder que tenia, “no podia que

el dia ya pasado que pasado no fuese, cuanto més las co-

sas ya pasadas entre los hombres ya pasadas y hechas

compasiéon de que ya ninguno habra que no se haya arre-

pentido”. '

El obispo Pedro Fernandez de la Torre confesaba a
sus feligreses que ‘“él no hallaba qué escribir, porque en
esta tierra no vio lo que en el Perd, sino que todos antes
son servidores de Su Majestad, viven muy bien, sino esto
de estar amancebados”. El obispo hablaba claro: ‘“Hom-
bres: que en cuanto a esto, todos veo que lo estan y si hu-
biésemos de echar de la iglesia a todos los echariamos y
al sefior gobernador el primero”. El clérigo Gonzalez re-
cordaba que cuando el obispo habia llegado al Paraguay
“se abrazo6 y ligd con el gobernador” y le pagaron esas pa-
labras. Le dieron ‘“una mula que trajeron mal habida del
PerG y otros muchos presentes y muchas indias que el
gobernador le dio y da cada dia”. En todo lo que el gober-
nador queria, “en diciendo el gobernador Dominus vobis-
cum, responde el obispo Et cum spiritu tuo”. Ambos se
sentaban en medio de la iglesia en sus sillas de espaldas.
Al obispo le ponian dos almohadas de raso “y por su mano

161



el mismo obispo pone una al gobernador”. Algunas perso-
nas que veian la tierra mas perdida que nunca pidieron
licencia para salir, embarcandose con la libertad que el
rey autorizaba, pero no quisieron darsela. Entonces iban
secretamente a quejarse al obispo, a tomarlo por tercero.
El obispo contestaba que nadie “no le dijese del gober-
nador, que alguna cosa hacia mal, ni lo que no debia,
porque €l no lo oia”. Todo esto lo repetia desde el pilpito
y agregaba que el rey le habia encomendado que estuviese
muy amigo del gobernador “y que ansi lo habia de hacer”.

El obispo defendia al gobernador. Hacia bien en ha-
cer lo que hacia. El obispo predicaba que no era amigo
del oro, ni de clérigos, ni pobres. No los habia honrado ni
abrigado, ni alin les daba una vinajera de vino. Una pipa
de vino que subié a la Asuncién, “ptiblicamente a su mesa
se la bebe con ser lo que de méas necesidad tenemos los
sacerdotes”. No era caritativo ni devoto. Su semblante ni
sus costumbres eran religiosas, “sino que rebota de codi-
cioso y ambicioso. No sé si le cansa traer pGblicamente
sobre la capilla al cuello ordinariamente un crucifijo de
oro grande con una piedra a los pies y las manos llenas de
anillos mostrandolos a todos, que nunca los acaba de
mostrar, ni suyos eran de llorar...”.

Rara vez se ha hecho en la historia del Paraguay y
Rio de la Plata una radiografia espiritual tan completa y
profunda como la del obispo Pedro Fernandez de la Torre
por un clérigo como Martin Gonzalez. Sus palabras fue-
ron confirmadas por tres conquistadores: uno bien cono-
cido, desde los tiempos de don Pedro de Mendoza. Se lla-
maba Gaspar de Ortigosa. Cierta vez huyd con una nave,
en un episodio desconocido que nosotros divulgamos por
vez primera. Los otros dos conquistadores tienen biogra-
fias mas breves. Ortigosa se dirigi6é al rey el 26 de mayo
de 1556 y le dijo que habia leido la carta de Martin Gon-
zalez en que le referia todo lo que habia pasado en la
Asuncién desde la prisién del gobernador Alvar Nufiez
Cabeza de Vaca. ‘“Vuestra Majestad —afirmaba— le pue-
de dar todo crédito porque, allende ser sacerdote y su or-
den y dignidad no requiere avisar a Vuestra Majestad si-
no es de aquello que conviene para que la real conciencia
de Vuestra Majestad sea descargada. El en todo dice la
verdad y es persona que se le puede dar todo crédito por-
que los indios_todos siempre por €l han sido instruidos en
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nuestra santa fe catdlica y albergados y amparados”. Por
las confesiones de los indios sabia los agravios que habian
pasado y los dafios que podian redundar al rey si no lo
proveia.

Otra carta, fechada el 15 de mayo de 1556, firmada:
por Juan Muifioz de la Saeta, aseguraba al rey de Espafia
que el clérigo Martin Gonzalez era “hombre que en todo
lo que él pudiere y supiere ha de avisar a Vuestra Majes-.
tad de lo sucedido en esta tierra”.. La carta de Martin
Gonzailez avisaba al rey de toda la verdad para que man-
dase lo que mas conviniese al servicio de Dios y al des-
cargo de la real conciencia. El rey debia poner en ella toda.
fe y crédito porque informaba de cosas que habian suce-
dido en esa ciudad “y €l sabe y puede saber asi por la
platica que con los indios trae de causa de estar con ellos
muy acreditado y tenerlo por padre espiritual...”,

La tercera recomendacion, “en crédito de Martin Gon-
zélez”’, fue de Fernando Notario, personaje semidescono-
cido. Empez6 por decir que “el reverendo padre Martin
Gonzalez escribe a Vuestra Majestad toda la verdad y es
ansi como €l lo dice por su carta...”, Gonzalez era “per-
sona que no dira sino lo que es: lo uno por ser sacerdote
e de buena vida; lo otro por ser persona que ha dado buen
ejemplo...”. Se habia consagrado “en doctrinar los na-
turales e ampararlos y volver por ellos que no les quita-
sen sus mujeres ni hijas e bautizarlos, confesarlos sin in-
terés ninguno, como Vuestra Majestad puede ser informa-
do de los que alla van, y en la tierra no hay quien lo pue--
da saber como €l porque todos lo tienen por padre. Los
naturales le tienen muy gran crédito entre ellos y a él vie-
nen a contarle sus trabajos porque ansimismo les entiende
su lengua...”. Fernando Notario tenia la esperanza de
que el Espiritu Santo alumbrase al rey de Espafia “para
que haga lo que mas e mejor sea para en su santo servicio
de esta ciudad de la Asuncién de Nuestra Sefiora”. Era el
11 de junio de 1556. (Archivo General de Indias de Sevi--
lla: 74-4-25. Coleccién Gaspar Garcia Vifias, Biblioteca
Nacional de Buenos Aires, tomo 82, documento 1328).
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VI

Pasaron unos dos afios sin reclamo del Padre Martin
Gonzélez hasta que el 7 de noviembre de 1558 aparecen
“juntos e ayuntados en uno” los personajes més destaca-
dos de la Asuncién, “conviene a saber: el ilustre y reveren-
disimo sefior don fray Pedro de la Torre, obispo de estas
. provincias del dicho Rio de la Plata, y los muy magnifi-
cos sefiores Francisco de Vergara, gobernador y capitin
general en nombre de Su Majestad de estas dichas provin-
cias, y el contador Felipe de Caceres y el factor Pedro Do-
rantes y el capitAn y tesorero Juan de Salazar, oficiales
de Su Majestad, y Alonso de Angulo, alcalde ordinario y
de la Hermandad, y Alonso de Valenzuela, regidor, pare-
cié presente el padre Martin Gonzéilez, clérigo suso di-
cho, y presenté el requerimiento de su contenido y junta-
mente con €l una escritura que segilin por ella parecia es
traslado de las Leyes reales que se hicieron para las Indias
firmadas al pie de una firma que dice Gaspar de Ortigosa”.

Este documento es el de mayor importancia en este
estudio de la sociedad asuncefia a mediados del siglo xvI.
Suspendemos la copia de las Leyes de Indias, por conoci-
das a cualquier especialista. En cambio, trataremos de
transcribir lo més extensamente posible sus paginas prin-
c1pales Las revelaciones del Padre Martin Gonzélez son
sensacionales. No creemos que sean exageracmnes o false-
dades. Si lo hubiesen sido, los sefiores a quienes inculpaba
el padre Gonzélez habrian protestado. Ninguno de ellos
era persona de guardar silencio y no acusar, a su vez, de
calumniador o infamante a un pobre clérigo que no pa-
saba de beneficiado en la 1g1es1a de la Asuncién. Este ex-
pediente, de unas cien y mas péaginas, en que aparecen
acusadas las méaximas autoridades del Paraguay, empe-
zando por el obispo y el gobernador, no es una hoja que
se lleva el viento con alguna noticia, auténtica o no, lan-
zada por algin descontento. Es un proceso que la historia
ha olvidado y que contiene hechos ignorados por los his-
toriadores.

-El escribano tal vez no se dio cuenta que estaba es-
cribiendo la historia secreta de una parte de la conquista
de América en el encantado y sorprendente Paraguay.
Frio y objetivo, consigné lo que se le pidié. El clérigo Gon-
zilez insert6 las Ordenanzas de poblaciones que el rey
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Carlos V dio en 1542.para el gobierno de las Indias, mu-
chas veces publicadas. Las ordenanzas no- concebian los
problemas mujeriles que se iban a desenvolver. El caso de
la Asuncién, como dijimos, era Gnico en el mundo y nin-
guna ley de Indias lo consider6 jamas. El hecho es que
el clérigo Martin Gonzalez pidi6é al escribano que leyese
y ratificase el requerimiento al obispo, al gobernador y a
los oficiales de Su Majestad, al alcalde y al regidor men-
cionados, “de manera que todos lo oyesen y entendiesen”.
Estaban presentes como testigos Esteban de Vergara, Juan
de Burgos, el capitin Ruy Diaz Melgarejo “y otras per-
sonas’. No faltaba el pablico, como en los juicios orales.
Habia empezado la acusacién.y el proceso a los conquis-
tadores del Paraguay mas solemne, verdaderamente Gni-
co, de la historia de la conquista. El renombrado Padre
fray Bartolomé de Las Casas no se atrevié a tanto ni hizo
nada parecido. Su diatriba Brevisima relacién de la des-
truccién de las Indias se imprimié varias veces, fue ilus-
trada con dibujos horrendos y fantasticos y es citada de
continuo por todos los historiadores que saben muy poco
de la historia de Espaiia en América. Este. documento,
simplemente extraordinario, s6lo en este momento y en
estas paginas aparece en parte resumido para alegria de
los enemigos de Espafia. :

El Padre Gonzilez, frente a las autoridades que acu-
saba, se dirigi6é al escribano para que consignase sus pa-
labras y le dijo, muy solemnemente: “Escribano o escri-
banos, notario o notarios que estais presentes: dad por
testimonio, en manera que haga fe, a mi, Martin Gonza-
lez, clérigo presbitero, beneficiado en la iglesia catedral
de esta ciudad, a cuyo cargo ha sido y es la doctrina y con-
versién de los indios naturales desta provincia, como digo
al ilustre y muy reverendisimo sefior don fray Pedro Fer-
nandez de la Torre, obispo desta ciudad y provincia, y- al
muy magnifico sefior Francisco de Vergara, gobernador
y capitan general destas dichas provincias por Su Majes-
tad, y a los magnificos sefiores Felipe de Caceres, conta-
dor, Pedro Dorantes, factor, el capitdn Juan de Salazar,
tesorero, oficiales de Su Majestad, Alonso de Angulo, el
capitdn Agustin de Campos, alcalde de la Hermandad y
ordinarios y a Pedro de Aguilera, Antonio Pasado y Alon-
80 de Valenzuela, regidores desta ciudad, que bien saben
e deben saber que puede haber siete meses, poco més o
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menos, que yo pedi e requeri a su Reverendisima sefioria
me diese licencia para ir a avisar a Su Majestad por la
parte que a mi mejor me pareciese y ansi me la otorgd e
firmé. ..”. Pero, una cosa es otorgar y otra cosa es hacer
posible el otorgamiento. Gonzalez no podia hacer ese via-
je solo, “sin peligro de la vida”. Pidi6 a Gonzalo de Men-
doza, teniente de gobernador, ‘‘que Dios perdone”, y a los
oficiales de Su Majestad que le diesen favor y ayuda para
avisar a Su Majestad y también diesen licencia ‘“‘a las per-
sonas que tienen mujeres e hijos en Espafia para que pu-
diesen ir a los amparar y albergar como Dios lo quiere y
Su Majestad” Sus mercedes respondieron que a ellos con-
vema y estaba a su cargo avisar a Su Majestad y que para
ello pobleban al puerto y bahia de San Francisco, en el
Brasil. Gonzélez pensé que lo dicho se llevaria a efecto y
no replicé; pero como el tiempo pasaba, la poblacién de
San Francisco no se efectuo ni Su Majestad fue informado,
“pido y requiero a su sefioria reverendisima mercedes,
una y dos y tres veces y mas las de derecho soy obligado. .
ﬁldo y requiero” viesen las Leyes de que hacia demostra-
cién y las mandase cumphr y guardar como Su MaJestad
lo manda para que ninguna persona, de ningin estado ni
condicién, las quebrantase. Nadie podia sacar persona nin-
guna sin que lo ordenase el rey, ni llevar ni desnaturali-
zar los naturales de su tierra. El haberlos llevado habia
hecho morir a “muchos dellos y otros no pueden volver
a sus tierras de que se mueren sus mujeres € hijos o pade-
cen muchos trabajos”. Si habia varones que de su espon-
tanea’ voluntad quisiesen ir a otra parte, las personas que
los llevasen debian tratarlos muy bien y obligarse, con
fianzas, a volverlos a sus naturales. Gonzilez pedia que
el oblspo y los oficiales viesen las leyes en las cuales Su
Majestad ordenaba que se diese ayuda 4 quien quisiese
av1sarlo y, por tanto, le diese favor ‘para que yo pueda
ir a avisar a Su Majestad y a los sefiores del Real Conse-
jo Chancilleria que residen en los reinos del PerG”. Asi-
mismo pedia y requeria al obispo y a sus mercedes que
ordenasen que los casados en Espafia pudiesen ir a sus
mujeres e hijos. Gonzélez se ofrecia a llevar los despachos
que el obispo y los oficiales le diesen para presentarlos
en Ia Real Chancilleria. También se ofrecia para traer
“crisma e 6leo con que se pueda administrar los sacramen-
tos que por la falta no se efectan”. Si asi no se hiciere,
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Gonzalez “protesto de me quejar dé su Sefioria e merce-
des y a los de su Real Consejo del dicho sefior gobernador
y oficiales de Su Majestad y de los demas contenidos en
este dicho requerimiento de como no cumplen ni se guar-
dan ni quieren hacer guardar ni cumplir las dichas pro-
visiones y leyes reales...”.

Los oficiales no estaban en lo justo cuando decian
que ellos enviarian los avisos y despachos al rey, pues el
rey mandaba por sus leyes que fuesen a la Audiencia de
cada provincia de su distrito y no por reino extrafio. Por
los tupis no se podia pasar sin hacer guerra. Asi les habia
ocurrido a Hernando de Trejo, al capitan Nufrio de Cha-
ves y a otros. Los tupis habian matado a Gonzalo de Acos-
ta, “de quien tanto ellos querian”. La guerra y muertes
eran seguras. Gonzalez pedia que el obispo, el gobernador
y los oficiales reales que encubrian y disimulaban las le-
yes de Su Majestad, “direte o indirectamente”, respondie-
sen 'a su requerimiento. “Los cito y emplazo, una y dos
y tres veces y las que de derecho soy obligado”, para que
hiciesen observar las dichas leyes. “Requiero a vos, el pre-
sente escribano, me lo deis por testimonio y a los present'es
ruego me sean testigos”. ‘

El clérigo Gonzalez hablaba al obispo, al gobernador
y a los oficiales reales con palabras que nunca habian oido.
Un pobre cura que doctrinaba a los indios tenia el coraje;
la audacia, de enfrentarse con las mayores autoridades que
dominaban en una ciudad que no pasaba de un poblacho
donde se podia hacer desaparecer a cualquier persona en
menos de lo que cantaba un gallo. Y seguia: :

“Otrosi, pido y requiero a su sefioria reverendisima y
mercedes que ningln natural ansi varén como mujer se
mande echar ni eche en prisiones algunas ni sean moles-
tados, maltratados por otra via ninguna como lo han he-
cho los que han mandado que por algunos espafioles les
iban a decir algunos naturales no les querian bien servir
o les imputaban, ponian causas y-podria ser que algunas
-dellas sino antes para ponerles temor como es ansi que la
tienen del cepo y prisiones porque mediante el gran temor
‘consintiese de los que los tienen a cargo ser por muchos
dias molestados e les diesen aquello que les pedian e de
haberlos echado en el cepo y prisiones se presume y aun
los indios lo han dicho, algunos de los naturales haber
muerto en que pido y requiero como dicho tengo a vues-
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tra sefioria reverendisima y mercedes no se permita de hoy
en adelante, no siendo que los dichos naturales cometan
delitos por do merescan ser castigados, guardandoles las
preeminencias que Su Majestad manda que se les guar-
den como a sibditos y vasallos suyos, pues lo son porque
de hoy en adelante me ofrezco.cada dia a visitar la carcel
para informar desto y de lo deméas que fuere del servicio
suyo se hiciere y ansi desto como de lo demés por mi pe-
dido. Requerido y pido y requiero al presente escribano
me lo de por testimonio y a los presentes sean testigos.
Martin Gonzalez.”

La valentia del clérigo no tenia limites. Acusaba y lle-
vaba virtualmente a los tribunales al obispo, al goberna-
dor y a los oficiales reales de la Asuncién. Un humilde sa-
cerdote, que decia misa en la catedral, se levantaba con-
tra el gobierno del Paraguay. No nos explicamos cémo
no fue victima de alguna puifialada en la noche o de una
simple prisiébn a pan y agua. El miércoles, 14 de diciem-
bre de 1556, el contador Felipe de Caceres, el factor Pe-
dro Dorantes y el capitidn tesorero Juan de Salazar, ofi-
ciales de Su Majestad, presentaron al escribano una res-
puesta a lo dicho por Martin Gonzéilez y pidieron que se
pusiese juntamente con el requerimiento de Gonzilez.
Dejaban constancia que no consentian en las protestacio-
nes de Gonzéilez. Estuvieron presentes como testigos Gre-
gorio de Leyes y Bartolomé Garcia, estantes en la ciudad.

. Estos dos testigos son viejos conocidos del tiempo de
la primera fundacién de la ciudad del Espiritu Santo, en el
puerto de Buenos Aires. Bartolomé Garcia escribi6, afios an-
tes, una carta famosa en la cual recordaba que iba a gatas por
los campos para cazar perdices con las cuales alimentar
al adelantado. '

La respuesta al requerimiento del padre Gonzilez
fue breve y precisa. Los oficiales reales “decimos quel di-
‘cho requerimiento a nos fecho en el dicho caso es imper-
tinente y no nos toca; por dado caso que Su Majestad
fuese servido que se hubiese de guardar la observancia y
ejecucién dellas es a las cancillerias y gobernadores”. En
lo que se referia al camino de San Vicente, que segfin el
clérigo Gonzilez era peligrosisimo por los ataques de los
indios tupis, los oficiales reales declaraban que “al pre-
sente no hay otra parte por donde méis cémoda o buena-
mente se pueda avisar y asi al presente se hace y va a ello
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Pedro de Aguilera, regidor, con el cual puede enviar cua-
lesquier despachos que quisiere”. .

Los oficiales reales no desmentian las acusaciones del
clérigo Gonzilez. A su entender debia presentarlas en las
Cancillerias y no a ellos. No era necesario, a su juicio, tras-
ladarse al Peri para presentar un requerimiento. El ca-
mino a la costa del Brasil no ofrecia dificultades y lo iba
a transitar, en esos dias, Pedro de Aguilera. La historia
sabe de muchos conquistadores que se dirigieron al Para-
guay desde la costa del Brasil, empezando por Alejo Gar-
cia y recordando, entre otros, a Bartolomé Justiniano, que
llevé a Irala su titulo de gobernador, y las expediciones
de Alvar Nafiez, dofia Mencia Calderén, Ulrich Schmidl,
etcétera. El viaje podia hacerse. Tenian razén los oficia-
les reales; pero un cura solo, en semejante travesia, era
una temeridad no aconsejable. Los tupis cometian muertes,
como la del intérprete Gonzalo de Acosta, y era preciso ir
acompafiados por hombres muy armados, con indios ami-
gos y muchas precauciones.

VII

Esta primera parte del gran debate —hoy transfor-
mado en polémica histérica— entre un simple cura de la
Asuncién y las méximas autoridades del Paraguay quedé6
en suspenso. El cura acusaba; las autoridades decian que
el requerimiento era “impertinente”, es decir, que no les
correspondia recibirlo. Que el cura se fuese a otra parte
con sus quejas. E irse a otra parte era muy dificil. Fuera
de la Asuncién no existia ningtin lugar en donde pedir jus-
ticia. Buenos Aires, quemado en 1541. Faltaban veinticua-
tro afios para que el ordufiés Juan de Garay fundase otra
vez la destruida ciudad del Espiritu Santo, con el nombre
de Trinidad, en el puerto de Buenos Aires, y, en esos mo-
mentos, nadie pensaba en ello. Habia que ir al Perti o Es-
pafia. Si cruzar el Chaco era més que peligroso, cruzar
las selvas del Brasil y luego el Océano era otro riesgo que
hacia temblar. Martin Gonzilez estaba solo en una pe-
quefia poblacién que apenas tenia unos cientos de hombres
blancos y seis mil mestizos y mestizas, sin contar los in-
dios de los bosques, que entraban y salian a comerciar sus
miserias. y llenos de miedo por las maldades de los con-
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quistadores. ¢Qué hacer? El padre Gonzélez quiso dejar
a la posteridad los nombres de los espafioles que habian
abusado de las indias, que se las habian llevado a doce-
nas y a cientos a sus casas para vivir con ellas y, sobre
todo, para que trabajasen en sus chacras y les diesen de
comer, tejiesen sus ropas y criasen hijos. Los fue recor-
dando y empez6 a anotar sus nombres y las indias que
habian robado. Hizo una primera lista.

“Los mas que han dado entre los indios y han traldo
mujeres e hijas dellos son los siguientes:

Nuflo de Chaves, murié, trujo en veces mas de mil.
Garci Rodriguez (Garcia Rodriguez de Vergara), muchas
en veces. Alonso Riquel (Riquelme de Guzmaéan), en Ciu-
dal Real, muchas. Juan Riquel, muchas en veces. El pi-
loto Paiva, muchas en veces. Machin, difunto, més de qui-
nientas. Martin Gutierrez, muchas en veces. Antén Ca-
brera, mataronlo los indios, muchas. Ruy Garcia, lengua,
sobre mil. Andrés de Estamendi, mis de mil. Logrofio,
trujo en veces. Un hijo de Ruy Garcia, lengua, muchas.
Diego Ribera, algunas ha traido. Juan Pérez, lengua, mas
de mil. Lope Ramos, muchas en veces, murié. Porro el
Chico y su hermano, muchas. Malaver, muchas en veces.
Torres, casado, algunas. Moran, lengua, mas de seiscien-
tas. Diego de Leyes, muchas en veces. Diego de Acosta,
murib, lengua, mas de doscientas. Leén, lengua, mas de
quinientas. Diego Sanchez, muri6, muchas en veces. An-
tonio Correa, mas de mil. Era lengua. Herrero, algunas en
veces. Mota, muchas en veces. Hernando de Salazar, mu-
chas en-veces. Hernando Diaz, muchas en veces. Su hijo,
mestizo, lengua, mas de mil. Pedro Sanchez Polo, mu-
chas en veces. Hernando Salgado, lengua, mas de quinien-
tas. Juan Rodriguez, lengua, mas de quinientas. Vicente
Rodriguez, lengua, mas de quinientas. Francisco Pérez Ley-
ton, algunas. Oiiate, difunto, méas de trescientas. Baltasar
‘Osorio, lengua, mas' de cien. Salvadorcillo, lengua, mas de
cien. Richarte, muchas en veces. Juan Martin, lengua, més
de mil. Damian Mufioz, muchas en veces. Toranzos, di-
funto, muchas en veces. El racionero (Juan Lezcano),
muchas en veces. Francisco Collantes, muchas en veces,
su sobrino. Garci Doctor, muchas en veces, muri6é. Juan
Riquel, muchas' en veces. Vasco Larrea, muchas en wve-
ces. Chaparro, algunas. Figueredo, algunas. Burgos, algu-
-nas. Pastrana, algunas. Mateo Gémez, algunas. Tristan, al-

170



gunas. Molina, cautivo, algunas. Martin de Segovia, al-
gunas. Coimbra, muchas en veces. Francisco Rengifo, mu-
chas en veces. Juan de Ofiate, muchas en veces. Gonzalo
de Mendoza, difunto, mas de cien, €l y sus criados. Fulano
de Rueda, difunto, muchas en veces. Pedro Lapuente, mu-
chas en veces. Francisco Bresciano, difunto, muchas. Juan
de Quinta, muchas en veces. Diego Bafiuelos, muchas en
veces. Bartolomé Lezcano, algunas. Camara, muchas en
veces. Hernan Gonzélez, algunas. Juan de la Torre, mu-
chas en veces. Sosa, algunas. San Juan, algunas. Barto-
lomé Gonzalez, yeguarizo, algunas. Bernabé de Cuenca. ..
Francisco Sanchez, algunas. Oviedo, muchas en veces. Pe-
dro Martin, mas de dos mil. Es lengua. Diego Martin,
su hermano, bien ciento. Sebastidn Ferndndez, muchas en
veces. Luis Osorio, algunas. Pierre, difunto, alguna. Ca-
bezas, algunas. Parejo, algunas. Albacan, algunas. Londia,
algunas. Juan de Porras, el barbero, algunas. Manuel Ca-
mallo, algunas. Amador Méndez, algunas. Fulano May-
rana, difunto, algunas. Matias Hernandez, muchas en ve-
ces. Vallejo, algunas. Silvestre Sandoval, muchas en ve-
ces. Fulano Rocas, algunas. Bartolomé Garcia, muchas en
veces. Sahagiin, algunas. Castafio, muchas en veces. Cér-
doba, difunto, algunas. Nicol4s, lengua, mas de mil. Fran-
cisco Moran, muchas en veces. Alonso Martin, muchas
enn veces. Su hermano, Martin Gutierrez, muchas. Gon-
zalez Rodriguez, algunas. Hernin Gonzilez, muchas en
veces. Adame (de Olaberriaga), algunas. Garci Rodriguez,
difunto, muchas. Pedro Sinchez Capilla, muchas en "ve-
ces. Escaso, muchas en veces. Puente, muchas en veces.
Gonzalo Casco, algunas. Gaspar Gutierrez, muchas en ve-
ces. Juan de Porras, el Mozo, algunas. Fulano de Roca,
muchas en veces. Agustin de Campos, enviaba mozos. Fran-
cisco Campos, trujo, muchas en veces. Melchior Pardo,
muchas en veces. Pedro Méndez, muchas en veces. Jiménez,
€l Cazador, muchas en veces. Francisco Jiménez, algunas.
Juan Jiménez, su hermano, algunas. Antonio Debora, al-
gunas. Juan de Burgos, algunas. Juan Dominguez, mu-
chas en veces. Aguilera, difunto, muchas en veces. Mal-
donado, algunas. Caravajal.... Luis de Mérida, lengua,
mas de mil. Pedro Gallego, muchas en veces, difunto. Fu-
lano Carrasco, muchas en veces. Cortés, algunas. Vozme-
diano, algunas. Francisco Diaz, muchas en veces. Melchior
Diaz, muchas en veces. Ortiz, curador, algunas. Fulano
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Madrid, algunas. Andrea, muchas en veces. Leén, criado
del obispo, muchas. Santander, algunas. Fulano, notario,
suegro de Gaitan... Fulano Campos, muchas en veces.
Su hermano suyo, ni méas ni menos. Hernando Alonso,
difunto, muchas en veces. Fulano Grijalba, algunas. Fu-
lano Bravo, muchas en veces. Torres, que después se
ordend, algunas. Barrado, muchas en veces. Fulano Mi-
randa, muchas en veces. Martin, notario, difunto, mu-
chas en veces. Andrés Loépez, muchas en veces. Mae-
se Diego, muchas en veces. Alvar Sanchez, algunas.
Francisco Martin, difunto, algunas. Alcanas. Justinia-
no, algunas. Pedro Navarro, muchas en veces. Juan
Cerrudo, algunas. Alcaraz, algunas. Sotelo, algunas. Ga-
briel Méndez, algunas. Juan Vizcaino, calderero, algunas.
Trinidad, algunas. Agustin de Ventimilla, muchas en ve-
ces. Simén Jaques, algunas. Ortigosa, algunas. Bravo, al-
guacil, algunas. Cepeda, algunas. Gonzalo de Ayala, algu-
nas. Montoya, muchas en veces. Alonso de Ortega, més de
quinientas. Tovalina, muchas en veces. Matorras, algunas.
Pedro de Génova, muchas en veces. Gaspar Méndez, mu-
chas en veces. Gaspar de la Rocha, algunas. Cristébal Ro-
driguez, algunas. Oviedo, muchas en veces, murié. Durén,
muchas en veces. Blas Nafiez, muchas en veces. Santiago,
trompeta, muchas en veces. Grijalba, algunas. Agustin An-
tén, algunas. Juan Chico, muchas en veces. Juan de Fus-
tes, algunas. Juan Cerrudo, muchas en veces. Fulano Pa-
dilla, difundo, muchas. Barén, algunas. Rosales, algunas.
Crist6bal Alonso, algunas. Francisco Timén, algunas. Juan
de Castro, difunto, muchas en veces. Flores, muchas en ve-
ces, murié. Su hermano, muchas, murié. Amarilla, algu-
nas. Porcuna, muchas en veces. Pedro de Segura, muchas
en veces. Ochoa, algunas.

Es una lista muy extensa. Hay en ella unos doscien-
tos cinco nombres. Doscientos conquistadores que traje-
ron miles de indias desde sus hogares, en los bosques o
campos, a la Asuncién, para cohabitar con ellas o traba-
jar en sus granjerias. ¢Cémo era la existencia de estas mu-
jeres y sus infelices maridos, hermanos e hijos, en manos
de los primeros pobladores del Paraguay? El clérigo Mar-’
tin Gonzalez empieza a referirnosla.
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VIII

Domingo de Irala, el patriarca de la Asuncién, fue
el fundador del ‘pueblo hispano-guarani y el organizador
del Paraiso de Mahoma. El clérigo Martin Gonzilez nos
cuenta que cuando Irala mandaba la tierra y salia a ex-
plorar las llanuras llevaba espafioles consigo y €l y los que
con él iban traian grandes cantidades de indias. Cuando
fue a la entrada de los Tamacocis, en los confines del Chaco,
“él y los que fueron con €l trajeron mas de cuatro o cinco
mil 4nimas, varones y mujeres, sin muchas mas que se lle-
varon los indios a sus tierras”. Los que fueron con Nufrio
de Chaves y volvieron del misterioso lago de los  Xarayes,
donde alguna vez se dijo que se hallaba El Dorado, “tra-
jeron muchas y ansi y ansi yéndoles a dar guerra a los
indios las han tomado en ella muchas indias en cantidad”.
Ademés de los conquistadores cuya némina hemos leido,
“han traido otros muchos maés espafioles entre los natu-
rales y les han traido muchas mujeres”. Eran ‘“indias gran-.
des y pequefias”. Muchas estaban paridas y preferian
seguir a sus hermanas que estaban con los espafioles.
También esperaban que sus amos las diesen en casamien-
to. Los indios varones pedian “las mujeres e hijas por
fuerza, y los demaéas no las osan hacer ninguna cosa por
saber que eran cuiiadas de los espafioles como en efecto.
se las llama asi (tobaya) y deste nombre han traido gran
cantidad”. ‘

Algunos espafioles no iban ellos mismos a buscar in-
dias. Enviaban a sus hijos mestizos. A estos mestizos los
otros indios “no les osan tocar ni matar porque saben que
les han de dar guerra y destruirlos y matarlos como ten-
go dicho en mi memorial”. Después que se repartié la
tierra en encomiendas, cada encomendero conocia a sus
indios y cuando queria Ilamar al cacique ‘“con temores y
palabras que les dicen los hacen traer mujeres que les
piden, y cuando muere el cacique o cualquier otro indio,
algunos de los espafioles envian por ellas, y por estas ma-
neras y otras muchas, por la cuenta que he tenido en los.
males que se han hecho con la tierra, hallo por mi cuenta,
que antes son mas de cien mil indias las quitadas y trai-
das de los naturales, y si vuestra alteza es servido de que-
rer ser informado al presente de algunos de los que aqui
estan della o de todos ellos, dirdn mucho de lo que yo digo
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en especial Pedro Morel, que ha estado mas y ahora, des-
pués de haber salido yo a las provincias de los reinos del
Perii, fue Juan Ortega con espafioles de rio arriba y truje-
ron mil y mas indias y queda levantada aquella tierra por
ello y si vuestra alteza fuere servido, yo daré mas causas
por donde han traido estas indias”. )

Martin Gonzélez recordé otros espaifioles que habian
quitado a los naturales “sus mujeres e hijas y han come-
tido parte de las cosas que dicho tengo”. Queria que el
rey supiese sus nombres. Habia otros que no habian ido
ellos mismos a buscar mujeres, pero eran hijas de los in-
dios que tenian en sus casas y llamaban cufiados. Sus nom-
bres eran: .

Alvar Sanchez, mil en veces. Don Diego, hijo de Fran-
cisco. Don Diego. Juan Vizcaino. Hernando de la Cue-
va. Juan Rodriguez, bancalero. Leonardo, atambor. Mo-
lina. Pedro Gallego. Carranza. Luis Alegre, lengua, mas
de mil en veces. Consejo. Cortés. Guiles. Collado, més de
cinco. Gaspar de las Rochas, mas de cuatro. Asensio Ro-
mero. Antofieto. Miguel Botar. Juan Martin de Andrés
Hernandez. Ifiigo, mozo de Palomino. Uno que dicen Frai-
le. Marrufo. Torrencianes. Barrera. Espinosa, cazador.
Maese Miguel, herrero. Luis de Meérida. Juan Ramos.
Luis Pato. Ratonero. Antonio Tomas, menestril. Juan Jara.
Espinar. Juan Cobo. Farifia. Pedro de Castro. Aguilar, su
hijo. Araoz. Sepalveda. Gamacho. Salinas. Aguayo. Ale-
jo, mestizo, lengua, cuatro. Francisco de Pifia. Jacome
Flamenco. Pedro de Molina. Francisco Romero.

El clérigo Gonzalez no se acordaba de otras personas.
Muchas habian muerto ‘“y otros, que son vivos, estan ol-
vidados”. Hacia quince afios que habia salido del Para-
guay. No obstante, mencionaria otros que, “aunque ellos
no han ido entre los indios, han enviado las personas que
dicho tengo y han cometido algunas de las cosas que di-
cho tengo, unos en unas han caido y otros en otras”. Eran
los que siguen:

Felipe de Caceres ha enviado indios por la tierra, ha
traido en cantidad. El factor Pedro Dorantes. Andrés Her-
nandez. Valenzuela. Antonio Pasado. Hernandarias. Pe-
dro Sanchez Maduro. Bartolomé Gonzalez. Juan Delgado.
Martin Juirez. Ramirez. Francisco Vergara. Valdores. Pe-
dro Hernandez. Juan Portugués. Lope los Rios. Braciano,
el mayor. Francisco Ribero. Pedro Franco. Pedro Corral..
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* Juan Romero. Gregorio Dacosta. Esquivel. Fulano vecino.
No mencionaba otros nombres porque-le parecian su-
ficientes los nombrados. y porque muchos habian muerto
y otros estaban fuera de la tierra. Gonzalez calculaba que
eran mas de mil quinientos hombres los que habian entra-
do en la tierra desde la llegada de Alvar Nifiez Cabeza de
Vaca y los que quedaban de los tiempos de don Pedro de
Mendoza. “Muy pocos habrd que no sean culpables en lo
dicho y quiero declarar las personas que al presente estan
en Castilla y en esta corte.”

Vienen acusaciones concretas, con nombre y apellido
de los inculpados y lo que habian hecho: -

“A Pedro de Molina le trajeron indias que dejé cuan-
do se vino y las maltrataba. Pedro Diaz Matajudios es uno
de los que han cometido parte de lo que dicho tengo.
Pedro Morel enviaba indios por la tierra y traian indias y
las trataba mal y le dieron indias su suegro cuando se casé.
Andrés de Montalvo enviaba indias de su casa e indios
por entre los més indios traian indias y azotaba algunas
veces las indias que tenia”.

IX

Los pasos de Martin Gonzélez se pierden un poco en
estos afios. Fue al Alto Perq, volvié a Espafia por Bogota
y La Habana. El 2 de junio de 1574 lo encontramos en la
ciudad de Ponta Delgada, “nas pousadas do senhor ba-
charel Ascanio Gongalvez, uidor do eclesiastico nesta ilha
de San Miguel pello muito ilustre e reverendisimo senhor
don Gaspar de Farias, por merced de Deu e da Santa
Igreja de Roma, bispo de Angra e ilhas dos Azores, do
conselho del rey, nosso senhor...” Ante él y un escri-
bano aparecié el clérigo Martin Gonzéalez, castellano, y
presenté una peticién con un interrogatorio para pregun-
tar a un testigo que vivia “nesta dita cidade”.

Martin Gonzalez empezé por declarar que ‘“‘podra
haber siete afios méis o menos que yo sali de las dichas pro-
vincias (del Paraguay) con el sefior obispo dellas y el go-
bernador y con otros espafioles méas y naturales por la via
de los Charcas y reino del Per@i, con maés ir a visitar a Su
Majestad a los reinos de Espafia y de cosas que convienen
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al servicio de Dios, Nuestro Sefior, y al descargo de su
real conciencia. ..”

Sabemos que Gonzilez, junto con el obispo que ju-
raba no parar hasta encontrar las amazonas, el goberna-
dor y otros conquistadores, terminé por llegar al Perf.
Aqui tuvo noticias que los naturales del Rio de la Plata,
después de su partida, habian muerto al teniente de go-
bernador que habia quedado en la Asuncién. También se
dijo que el obispo habia sido asesinado por los indios en
su viaje de regreso al Paraguay. Nada de esto habia ocu-
rrido. Gonzalez se quedd en el Alto Perii. Entonces Gon-
zalez hizo informaciones de lo que él habia hecho en el Pa-
raguay, ante notarios y escribanos, en bien de los indios,
para que el rey de Espafia supiese lo que ocurria en esas
regiones. Gonzalez se consideraba capaz de detener cual-
quier sublevacién de los indios por los buenos tratos que
tenia con ellos. Pensaba. regresar a las provincias del Para-
guay, pero antes queria aprovechar la presencia de un tes-
tigo que se hallaba en esa ciudad de San Miguel. Para ello
prepard un interrogatorio, al cual debia contestar el testigo
y era el siguiente:

Si conocia al Padre Martin Gonzélez, desde cuanto
tiempo, y si lo habia visto siempre vivir honestamente,
conforme a su habito y orden; si sabe que cuando llega-
~ ron, desde la costa del Brasil y la poblacién de San Vi-
cente, unas provisiones del rey Felipe 1I, que mandaban
poner remedio a las cosas de la tierra, “Domingo de Irala
envié a Nufrio de Chaves con méas espafioles y muchos
indios a que diesen de noche en los pueblos de los indios
tupis, vasallos del rey de Portugal, para cerrar la puerta,
que no pudiesen pasar maés provisiones ni recaudos man-
dados por Su Majestad, y que si sabe que los indios di-
chos tupis estaban muy de paces, que iba y venia un cris-
tiano espafiol, y que si sabe que estando durmiendo el
dicho Nufrio de Chaves con los mas en pueblos de los
tupis de paces dieron en ellos y mataron y prendieron a
muchos y los indios que llevaban consigo comieron dellos
como tienen de costumbre”; si sabe que la mujer de Fran-
cisco de Sanabria, viuda, desembarcé en la costa del Bra-
sil para poblar con Hernando de Trejo, el tesorero Salazar
y otras personas, pero no pudieron sostenerse por falta de
comida y enfermedades, por lo cual dejaron el puerto y se
fueron a la Asuncién, a vivir con los demés, y los-indios
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tupis, que estaban de paz, “los servian y daban y traian
de comer y ansi llevaron donde todos murieron”, y si sabe
que otra vez, Ruy Diaz, por mandado de su hermano Fran-
cisco de Vergara, gobernador, “dio e hizo guerra a los di-
chos tupis y maté muy muchos dellos y comieron los in-
dios que llevaban contrarios. .

El propésito del Padre Martm Gonzalez era el de de-
mostrar que el camino entre la Asuncién y la costa del
Brasil era transitable. Podia recorrerlo, a través de las sel-
vas y llanuras, un hombre solo; pero Irala y otros capi-:
tanes sublevaron a los indios tupis con sus injustas perse-
cuciones y los indios, antropéfagos, hicieron imposible an-
dar por ese camino. El fin de Irala era el de impedir que
los conquistadores de la Asuncién se fuesen del Paraguay
y el pais quedase despoblado, abandonado. . '

El clérigo Gonzélez quiso avisar al rey de Espafia de
lo que alli ocurria; pero en el Paraguay prefirieron, para
cumplir sus intenciones, “enviar a Ruy Diaz Melgarejo,
hermano de Francisco de Vergara, gobernador, por la via
de San Vicente”.

Mientras iban en canoas, rio arriba, salieron indios
tupfs y mataron nueve espafioles y méas de ochocientos
indios de los que llevaban, amigos de la nacién del Rio de
la Plata, “que les iban vogando y remando las canoas en
que iban y llevaban sus mercaderias”. Los espafioles bus-
caban y querian traer por fuerza a las vacas que tenian
los portugueses en la costa del Brasil, en San Vicente. Asi
se dijo entonces, phblicamente. No era para avisar al rey
de Espaila, sino para hacer esa correria y vender indios e
indias “como lo tenian antes de costumbre”. Los espafio-
les, a causa de los tupis, tuvieron que volver ‘“y quebraron
mas de setenta canos porque no habia indios que los vol-
viesen porque los mataron los dichos tupis. .

Son revelaciones, sin duda auténticas, de los tratos
que hacian e intentaban hacer los conquistadores del Pa-
raguay: robar vacas a los portugueses y venderles indios
guaranies. Cuando Martin Gonzilez comprendié que los
espafioles de la Asuncién no querian avisar al rey por la
via de San Vicente, ni poblar en San Francisco, tomé una
decisién extrema. Los espafioles “‘decian que la querian
poblar y lo pregonaban debajo de cautela para cumplir
con Su Majestad y no para efectuarlo. ..” Era la politica
aislacionista de Irala en el Paraguay que hizo perder a Es-
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pafia, en esta parte de América, a la provincia del Para-
guay, primero, y a la repiblica, més tarde, nada menos que
las tierras de Rio Grande del ‘Sud hasta la costa del Atlan-
tico. Politica equivocada, que impidi6 el posible despobla-
miento del Paraguay, pero que le quité su expansién hasta
el Océano. Dice Gonzalez: ‘“Me determiné de querer con
indios que habian ido y venido a las sierras del Perti a dar
guerra a los indios de ella y con algunos espafioles a dar
cuenta a Su Majestad de lo que pasaba en aquellas pro-

-vincias y 'sabido por el obispo me prendié, y Francisco de

Vergara, a los legos”. Gonzilez fracasé en su intento. En
la Asuncién determinaron en el Cabildo enviar a Crist6-
bal de Saavedra, con unos espafioles, por la via del Ita-
tin con sus despachos. Gonzéilez hizo el viaje .con ellos y
logré que los indios les saliesen de paz, les diesen de comer
¥y no ‘se levantasen. Los espafioles, en cambio, “les dieron
gran causa para que se alzasen, con grandes maltratamien-
tos que:les h1c1eron, demés de comerles todos sus bastl-
mentos”.

El Rio de la Plata —asi llamaba Gonzéalez al Rio
Paraguay— estaba muy crecido, “anegaba muy gran parte
de la tierra”; no podia cruzarse y, por falta de bastimen-
tos, los espafioles empezaron a volverse. El padre Gonza-
lez estuvo dos afios entre los indios para que “no se dis-
partiesen, ni alejasen sus heredades y casas y se metiesen
en los bosques, como tienen de costumbre apartarse de
los caminos por do saben que han de volver los espafioles
porque no les vuelvan a tomar lo que t1enen y hubieren
nuevamente adquirido”.

Gonzéilez hizo preguntar al testigo si sabia muy bien
que los indios lo obedecian porque él los doctrinaba, bau-
tizaba y ‘“volvia por ellos que no les quitasen sus hijos y
mujeres y no se les hiciesen los agravios y maltratamientos
que se les hacian”. Venian de cincuenta leguas, de cien
y de.ciento cincuenta a bautizarse, “como era desde Itatin
y de otras partes muy gran cantidad dellos con sus mu-
jeres 'y trayendo sus hijos a cuestas y los viejos y viejas
con los bordones, muriéndose por los caminos, los unos y
los otros, muchos de hambre. ..” Todo lo hacian por Dios
y “por el amor que me tenian por lo que dicho tengo y no
por interesar ninguna cosa con ellos, antes les daba de co-
mér y los albergaba y recogia en mi casa y les daba lo
necesario. ..”
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Esta informacién testimonial es en muchas partes, .
una repeticion de otra que hizo anteriormente. Por ello.
quiere dejar constancia que los indios del Paraguay ‘“no
tienen ningiin rito ni idolatria ni adoracién ninguna del sol,
ni luna, ni de otra cosa ninguna, y que son amigos de sa-
ber la palabra de Dios y entenderla, y se confiesan y disci-
plinan el Jueves santo gran cantidad dellos, ansi varones
como mujeres.

Nufrio de Chaves poblé entre los indios tamacocis
“con hasta treinta o cuarenta espafioles que estaban con
€é1”. Luego llegé el Padre Gonzélez con cuatrocientos in-
dios amigos. Los tamacocis y los chiriguanos estaban de
guerra. “La misma noche que yo llegué dieron los indios
tamacocis en nosotros y si no fuera después de Dios por
los indios que yo habia llevado para socorro de los cris-
tianos, los mataran a todos aquella noche. .. Después vi-
nieron los chiriguanos otra noche y dieron en nosotros y
después de Dios fue causa que no nos mataran a todos-
una palizada que yo di orden que se hizo y yo mismo traia.
los palos a cuestas para hacer mi parte...” _

El clérigo Martin Gonzalez quiso confirmar lo que
habia hecho constar en otras oportunidades: el buen con-
cepto que de €] tenian todos los pobladores del Paraguay,
empezando por los indios. Suponia que estaba en condi-
ciones de aplazar cualquier levantamiento indigena que
ocurriese en contra de los espafioles.

Los indios no tenian amor a sus tierras. “Tanto se
les da estar y vivir en unas partes como en otras por ser
gente que no tienen posesiones, desnuda”. Mas espafioles
iban a aquella tierra “es méas dafio para los dichos indios
y para que mas se levanten porque luego procuran los que
van de traer y comprar indios a los que alla estan vecinos.
Para este efecto las quitan a los indios y para dar a sus
hijas en casamiento”. Los indios, para evitar estos hechos,
“se meteran en los bosques adonde no los hallen y se pier-
dan sus Animas...” Habia unos mil quinientos mestizos
de diez, doce afios arriba y otras tantas mestizas. Todos
estaban muy bien con el Padre Gonzalez.

- El interrogatorio se llevé a cabo el dia 2 de junio de
1564, en la ciudad de Ponta Delgada, en la isla de San Mi-
guel de las Azores y en la posada del bachiller Asensio
Gongalves. El testigo era Johao Vaz, ermitafio del ha-
bito de San Paulo, primer ermitafio, natural de la ciu-
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dad de Lamego (Limega), que se hallaba en Ponta Del-
gada. Juré decir la verdad y jurd sobre los Santos Evan-
gelios con su mano derecha. Dijo haber conocido en la:
Asuncién al clérigo Gonzalez, beneficiado de la iglesia ma-
yor, en el afio 1559. Tuvo con él conversacién durante sie-
te afios y siempre lo vio vivir muy virtuosamente, ‘“ben-
quisto con todos, dando de si muito boo ejemplo conforme
a suas orden e habito sacerdotal”. Era cierto que Nufrio
de Chaves ‘“con muita gente espanhola e grande poder de
indios iren a hazer una guerra contra os tupis que son
indios de conquista del rey de Portugal, o cual Nufrio de
Chaves decia que ia a aquella empresa por mandado del
gobernador Domingo de Irala, fundado en malicia, a fin
de perturbar o caminho para que por aquellas partes nao
podessem mais pasar poderes del rey don. Felipe. .

Los indios estaban muy pacificos; pero Nufrio de Cha-
ves, con su compafiia, toméd a los tupis descuidados “e ma-
tou muitos delles e prendao muitos homes e mulheres,
mocos e mogas, de todas idades”. El testigo “vio por seus
olhos” cémo volvié Nufrio de Chaves rio abajo después
de estos hechos, y sabe que “naquellas partes ha costume
entre os indios comerense huns a os outros”.

El ermitafio consigné que era verdad todo lo que
Gonzalez habia preguntado acerca de la viuda de Fran-
cisco de Sanabria, dofia Mencia Calderén. Igualmente era
cierto que cometieron muchos malos tratamientos con los
indios tupis y que el Ruy Diaz, hermano de Francisco de
Vergara, que sucedié como gobernador a Domingo de Ira-
la, hizo la guerra a los tupis, maté “muitos tupis e tomao
muitas mulheres e muitos mogos e mocgas que llevou cau-
tivos para o dito Rio de la Plata (el Paraguay), e os indios
de companhia do dito Ruy Diaz comerao muitos indios
tupis como ten por costume fazeran a seus inimigos, € esta
matanca e crueldade vio elle testemunho por seus olhos,
mao nao sabe se foy por comisao ou mandado do dito
gouernador Francisco de Vergara”.

También era verdad que yendo Ruy Diaz Melgarejo
por un rio arriba que se llama Parand Panema en muchas
canoas que vogaban gran suma de indios, los tupis les ma-
taron nueve espafioles y unos ochocientos indios. Melga-
rejo tuvo que volver y el camino al Atlantico quedé ce-
rrado “de manera que nunque mais os ditos tupls qui-
siearo dar pasada ne moicheita a cristiao nengun”. La
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intencién que llevaba Ruy Diaz Melgarejo era robar las
vacas de los portugueses en la capitania de San Vicente,
donde el testigo “era morador e tinha sua molher e filhos”.
El propésito de Ruy Diaz Melgarejo era plGblicamente
conocido. No obstante, Melgarejo lanzé fama que iba a
San Vicente a avisar al rey don Felipe de lo que pasaba:
en aquellas partes del Rio de la Plata “por escusar a ida do
Peri que se decia que o suplicante Martin Gonzalez con-
selaua e requeria que se fiziese por aquella via dar aviso
a Su Magestad”.

El testigo ermitafio se encontré con el clérigo Gon-
zalez cuando Francisco de Vergara le dio gente espafiola,
mandada por Cristébal de Saavedra, unos cincuenta hom-
bres, para que fuesen al PerG. Llegaron al Itatin y los
indios los recibieron de paz porque conocian al padre
Gonzalez y lo llamaban Pay Martin. Los espafioles hicie-
ron crueldades a los indios y éstos se levantaron. Fue el
clérigo Gonzéalez quien logré apaciguarlos, con sus dadi-
vas y buenas palabras. Asi pudieron andar unas ciento
cincuenta leguas.

El Rio de la Plata (asi llamaban al rio Paraguay)
estaba desbordado mas de doce o quince leguas. Por ello
tuvieron que volver a la Asuncién. Martin Gonzélez se
detuvo en el Itatin y logré que los indios no se alejasen:
de sus tierras. Permaneci6 en ese lugar junto con un por-
tugués llamado Francisco Peres por espacio de dos afios.
Los adoctrinaron y ensefiaron en las cosas de la fe. Los
espafioles cometian abusos con los indios que estaban a
punto de levantarse y el clérigo Gonzalez los aplacaba y
vivia con gran peligro. Saitamos las partes de la decla-
racién del ermitafio Joaho Vas, extensas y llenas de re-
peticiones, que ya conocemos por las preguntas que puso
el clérigo Gonzélez. El testigo las confirmé. Imposible du-
dar del crédito que Gonzéilez tenia entre los indios. Era
su protector y benefactor. Nadie lo ignoraba ni dudaba.
Si los indios se levantaban él era el Gnico que podia apa-
ciguarlos y evitar enormes desastres. Venian de tierras le-'
janas a recibir su bautismo y escuchar su palabra. No te-
nian creencias religiosas y se mostraban muy dispuestos a
recibir las ensefianzas de la religién cristiana. Verdad era
todo lo que Gonzalez habia preguntado acerca de las an-
danzas de Nufrio de Chaves entre los tamacocis. Los in-.
dios no tenian amor a sus tierras y sélo el Padre .Gonza-
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lez los habia mantenido fijos en sus lugares de origeén.
El era el Ginico que podia evitar sublevaciones de los indi-
genas. Los espafioles tomaban a los indios, para su servi-
cio, a sus mujeres e hijas. Por ello se escondian en los bos-
ques y en las brefias. Por wltimo, el ermitafio Joaho Vas
recordé que cuando €l salié del Paraguay, en el afio 1564,
“averia pasante de dous mil mestigos, pouque mais 0 me-
nos, machos e femeas”.

Con este testimonio, de un hombre que habia dejado
su hogar, sin duda por haber enviudado, para vivir como
ermitafio en una isla de las Azores, el clérigo Martin Gon-
zalez pens6 que tendria una prueba mas para hacer valer
sus -denuncias, en bien de los indios del Paraguay, en la
corte  del rey Felipe II y alli se encaminé (Archivo Gene-
ral de Indias, de Sevilla: 75-6-2.0 y Coleccién Gaspar Gar-
cia Vifias, en la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, Sala
Paul Groussac, tomo 83, documento 1 de este tomo).

X

Martin Gonzalez estaba en Madrid. Era el afio 1575.
Faltaban cinco para que Garay repoblase la ciudad del
Espiritu Santo en el puerto de Buenos Aires y le diese
el nombre de Trinidad. En el Alto Per eran muchas las
voces que pedian esa repoblacién. Gonzalez habia aban-
donado la Asuncién unos quince aflos antes, alld por el
1560. Pocas noticias llegaban del lejano Paraguay, pero
€l no perdia sus recuerdos. Exigia justicia. Evocaba a las
pobres indias victimas de la lujuria y de la avaricia de los
conquistadores que las usaban para sus desahogos y sus
trabajos. Bestias de amor y de carga que €l hubiera que-
rido ver bien tratadas y doctrinadas. No iba a dejarlas
perder en aquel Paraiso de Mahoma que en realidad era
un Infierno de Satanas. Present6 los documentos que he-
mos glosado,, como un memorial, a los sefiores del Con-
sejo de Indias. No le hicieron caso. Tenian razén el obis-
PO, el gobernador y los oficiales reales de la Asuncién cuan-
do le decian que los sefiores del Consejo tiraban por ahi
las cartas y quejas que recibian de América. Pensaba lu-
char mientras viviese. A comienzos de 1575 presenté otro
memorial. Era mas tremendo que los anteriores. Entraba
en detalles que ‘antes no habia especificado. Tratamos de
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reproducirlo en sus parrafos més sobresalientes, sin modi-
ficar palabras, para que la voz del clérigo llegue a nosotros
con su serenidad y su emocién. Decia:

“Martin Gonzalez, clérigo presbitero, a presente en
esta Corte, digo que yo di un memorial a los de Vuestro
Real Consejo de Indias haciendo relacién entre otras co-
sas cémo los espafioles habitantes en las provincias de
aquella tierra y provincias del Rio de la Plata habian trai-
do mas de cien mil indias de los lugares de aquellas pro-
vincias y quitdndoselas por fuerza a los naturales dellas
y de las crueldades que habian usado y usaban lo cual se
verificara y constard a Vuestra Alteza por cierta infor-
macién hecha por el obispo de dichas provincias én el
afio pasado de quinientos cincuenta y siete afios que es
esta de que hago presentacién que esta firmada y signada
de Gaspar de O:tigosa, notario apostoélico, por donde pa-
rece que hasta aquel tiempo los dichos espafioles habian
traido e quitado cincuenta mil indias a los dichos natura-
les y de las grandes y terribles crueldades que con ellos y
con ‘las dichas indias usaban y habiendo después acia en-
trado mucha mas gente de espafioles en aquella tierra, ansi
de los que entraron con el dicho obispo, como de los que
fueron con la mujer de Francisco de Sanabria, €l Viejo,
que iba por gobernador de aquella provincia, sin otros mu-
chos que han entrado del Pert con Nufrio de Chaves, y
aumenténdose con ellos otros dos pueblos méas de espa-
fioles, allende de los de la dicha ciudad de la Asuncién,
continuando su mal 4nimo e ruin intencién, han traido e
quitado mas de otras cincuenta mil indias y hecho con
ellas y con los dichos naturales, a quien se las quitaron,
grandes crueldades, y pues quinientos espafioles que antes
habia en la dicha ciudad al tiempo que se hizo la dicha
informacién fueron bastantes para robar e quitar las cin-
cuenta mil indias, de creer es que habiéndose aumentado
y entrado més gente espafiola con méas los mestizos que
han desprendido de los padres, habran traido y quitado
mas de otras cincuenta mil en el tiempo que han pasado
después y en tanta distancia de tierra como hay de donde
las dichas indias se han sacado que eran mas de doscien-
tas leguas hacia la mar, donde esta el pueblo e ciudad...
(roto)... y mas otras doscientas hacia la parte del Perq,
donde cae la ciudad de Santa Cruz, de lo cual todo yo
tuve cuenta por haber de hacer relacién dello en cierta
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obra que-hacia, donde era necesario especificar el nimero
de las dichas indias y de las crueldades que con ellas usa-
ban y allende lo que por la dicha informacién parece y se
averigué hasta el dicho afio de cincuenta y siete, siendo
necesario. verificar mucha parte de lo que después aca y
antes habia pasado con algunos testigos que estan en esta
Corte y en otro reino, dandose lugar para ello, los cuales
podrian decir por haberlo visto y oido decir en aquella
tierra muy continuamente y en dar aviso. En mi no ha
habido negligencia ni descuido, ni he podido més, porque
con Andrés de Montalvo, que al presente estd en esta
Corte, cuando vino de aquella tierra yo escribi y di rela-
cién a los del Vuestro Consejo y di y entregué el libro y
obra que cerca de esto tenia hecho a €l o a Fulano de Es-
cobar, con quien asimismo escribi porque viniesen dupli-
cadas las cartas, y en mi venida no he podido poner mas
diligencias como tengo declarado en el dicho y confesién
que se me tomd, porque le pido e suplico a Vuestra Alteza
mande ver la dicha informacién que de nuevo presento
y dar lugar para que se pueda examinar mas testigos acer-
ca de lo suso dicho, siendo necesario para mayor compro-
bacién de lo que arriba esta dicho acerca de las crueldades
y rotos de las dichas indias para que se junte y se haga
relacién de todo ello y se ponga el remedio que convenga
e pido justicia y para ello, etcétera” (Hay una riibrica).

Este escrito, que hemos reproducido integramente, fue
leido en el Consejo de Indias. El licenciado Ayala, con su
firma, provey® lo siguiente: “Que-Martin Gonzalez se vaya
y que se proveera lo que conviene”’. Mas adelante, como
veremos, tomaria otras resoluciones.

Hemos leido la representacién del clérigo Martin Gon-
zilez. Clamaba justicia, un mejor trato para las pobres
indias, tan ultrajadas y maltratadas por los espaiioles.
Pronto entraremos, con el resto de la relacién del Padre
Gonzélez, en los detalles de la vida horrorosa que, segin
él, llevaban esas infelices. Ahora debemos detenernos en
los puntos fundamentales, principalisimos, que destacaba
el Padre Gonzalez. Son estos: quinientos espafioles que,
en un principio, habia en la Asuncién, con la arribada de
nuevas expediciones pudieron llegar a mil o poco mas. Es-
tos mil hombres, en un cortisimo tiempo, trajeron a la
Asuncién, para su servicio, desde las tierras vecinas, pri-
mero unas cincuenta mil indias y, poco después, otras cin-
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cuenta mil. Es decir: habia en la Asuncién unas cien mil
indias, sin contar los indios y-los mestizos que, segin Gon-
zéilez, pasaban de seis mil. Pues bien: todo lector sabe qué
importancia tiene y tenia una ciudad con mas de cien mil
habitantes. Lo absurdo de esta cifra hace sonreir si se pien-
sa que el noventa y nueve por ciento de los pobladores de
esta ciudad imaginaria eran mujeres y sblo el uno por
ciento hombres. Las ciudades de Europa, con siglos de exis-
tencia, catedrales, castillos, palacios, casas de piedra, admi-
rablemente construidas, no llegaban, las més pobladas, a
cien mil habitantes y pocas los sobrepasaban. Sevilla, en el
siglo xv1, en su esplendor, apenas alcanzé los cien mil habi-
tantes. Ademas hay que preguntarse dénde vivian cien
mil mujeres desnudas en la Asuncién, al aire libre, sin te-
chos que las cobijasen, y qué comian tantas bocas faméli-
cas. Alimentar a méas de cien mil personas, todas reuni-
das en los estrechos limites de un poblacho colonial que,
como méximo no llegaba a los mil habitantes blancos, no
es tarea facil, por no decir imposible.. No habia grandes
extensiones de tierra cultivada, no habia ganados en abun-
dancia. No habia importaciones de alimentos. Todo se nos
presenta, de golpe, como algo absurdo o inconcebible. ;Qué
ciudades de América tenian, en el siglo xv1, cien mil habi-
tantes? ¢Cuanto tardé Buenos Aires, con su intenso comer-
cio, en alcanzar cien mil habitantes? En los sucesos de
mayo de 1810 oscilaba entre cincuenta y sesenta mil y era
considerada una ciudad muy poblada, rica y poderosa.
Nosotros podemos saber, en forma perfecta, con la
documentacién reunida en nuestros libros sobre el Para-
guay publicados en 1931, cuil fue el crecimiento de su
poblacién en la ciudad de Asuncién desde su fundacién
hasta los afios de Martin Gonzalez. Sintetizamos: Juan
de Salazar fundé el fuerte, el 15 de agosto de 1537, con
cincuenta y siete hombres. A mediados-de septiembre, Sa-
lazar bajé a Buenos Aires y Gonzalo de Mendoza se que-
dé con veinte hombres. En febrero de 1538 Salazar volvié
a la Asuncién con Francisco Ruiz Galdn y unos -doscien-
tos conquistadores. Al mismo tiempo llegé Irala, desde la
Candelaria, con treinta y un hombres. Los conquistado-
res llegaron a doscientos cincuenta o sesenta, a lo sumo:
En el mes de abril, Ruiz Galan e Irala dejaron la Asuncién
y Salazar se quedé con unos cincuenta hombres. Al poco
tiempo, Irala volvié por tercera vez a la Asuncién y los po-
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bladorés se elevaron a ochenta y uno. En junio de 1539
Ilegb a la Asuncién Alonso Cabrera con unos doscientos o
doscientos cincuenta -hombres. Los habitantes fueron, en
€se momento, trescientos treinta hombres a lo sumo. Cin-
cuenta hombres murieron en una salida de Juan de Ortega
contra los indios y los pobladores descendieron a doscien-
tos ochenta. Destruida Buenos- Aires en 1541 y reunidos
sus fundadores en la Asuncién, los habitantes no pasaron
de trescientos. cincuenta. Segin Schmidl (Capitulo XX)
una mujer costaba una camisa o un cuchillo de cortar pan
o un anzuelo u otra baratija. Segtin Irala, en 1541, los es-
pafioles tenian para su servicio, como mujeres propias,
mas de setecientas indias. En 1545, el capellan Francisco
Gonzilez Paniagua referia que cada espafiol tenia cinco,
seis, treinta, cuarenta y hasta setenta mujeres. Otros tes-
timonios confirman que los espafioles vendian unos a ‘los
otros las indias que tenian en su poder. El clérigo Fran-
cisco de Andrada atestiguaba que, en 1545, en la Asun-
cién habia unos quinientos hijos de cristianos y de indias.
Otros testimonios elevaban esa suma a seiscientos nifios.
En 1542, con la llegada de Alvar Nifiez y sus trescientos
cincuenta hombres escasos, los pobladores de la Asunc10n
fueron unos seiscientos cincuenta.

Las casas eran de tierra apisonada, con techos de paja:
En la ciudad habia una iglesia mayor, dos monasterios 'y
una ermita. En 1545 habia unos diez ¢ doce clérigos. El
clérigo Juan Gabriel de Lezcano compuso una farsa en que
atacaba y ridiculizaba a Alvar Nifiez y, para que se enten-
diese mejor, €l mismo se disfraz6 de pastor. Los clérigos
estaban enemistados entre si y denunciaban sus concubi-
natos con indias y-las ventas que hacian de las mismas.

El primero de abril de 1556 llegd el obispo fray Pedro
Fernandez de la Torre con dos sobrinas y unos pocos con-
quistadores. El 10 de abril de 1556, el clérigo Juan de Sa-
lazar escribia que “la casa que edific6 el capitan Salazar
e$ un pueblo de méas de quinientos hombres y méas de qui-
nientas mil turbaciones”. Segiin Pedro de Orantes, en una
probanza, después de la prisién de Alvar Niifiez, quedaron
en la Asuncién unos quinientos cincuenta hombres media-
namenté aderezados. Juan Miufioz de Carvajal, en 1556,
escribia que los conqulstadores traian manadas de mujeres
para su servicio, ‘‘como qilen va a una feria y trae una
manada de ovejas”. En total, los espafioles habrian hecho
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pefecer en la tierra més de veinte mil animas. Los repar-
timientos de Irala, del 14 de marzo de 1556, no concedian
a los espafioles més de veinte, treinta y cuarenta indios.
No es posible que tuviesen cientos o miles de indias ade--
més de esos pocos indios. En tiempos de Martin Gonza-
lez no habia en la Asuncién mas de quinientos cincuenta
espafioles. La cifra que hemos dado de unos mil espafio-
les no podemos probarla con documentos y la exponemos -
como una remota posibilidad. El sabio historiador para-
guayo, doctor Fulgencio R. Moreno, con quien tanto ha-
blamos de estos temas, en sus estudios sobre la ciudad de
Asuncién da a esta ciudad, entre 1560 y 1565 unos “tres-
cientos vecinos y mas de dos mil novecientos hijos de es-
paifioles e indias”, ademas de muchas mujeres de la tierra..
Ramirez de Velazco, a fines del siglo xvi1, afirmaba en sus’
ordenanzas que en la Asuncién vivian doscientos espafio--
les y dos mil mujeres. No habla del niimero de sus hijos.
Sus datos no son exactos. El jesuita Nicolds Duran, én
1637, en un informe al conde de Chinchén, decia que en
la Asuncién vivian unas mil personas, entre hombres y
mujeres. En cambio, Antonio Ruiz de Montoya, en su Con-
quista espiritual, elevaba los habitantes a unos cuatro
mil. Era “voz-com@n que, para un hombre, habia diez
mujeres”.

Es indudable que el clérigo Martin Gonzalez genera-
liz6 hechos aislados, delitos individuales, de una persona,
en habitos colectivos, de todo un pueblo. Por otra parte,
habia unos miles (seis mil, segin Gonzalez) de mestizos
y mestizas, hijos de espafioles e indias. Estos seis mil jé-
venes que veian torturar a sus madres no se rebelaron, en
ningin instante, contra mucho menos de mil espafioles
que les hacian tantos dafios. Todo se presenta como poco
creible y, con una critica elemental, como muy dificil de
haber podido existir. '

XI

El historiador que estéd frente'a documentos que des--
piertan dudas (el documento auténtico, pero no veridico)
debe preguntarse porqué fueron eéscritos, qué fines se per-.
siguieron con ellos, qué causas, generalmente personales,
llevaron a su redaccién. Es lo que ocurrié con la Brevisima
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relacién de la destruccién de las Indias, del tristemente fa-
moso —en este caso, no en el resto de su admirable obra—
Padre Fray Bartolomé de las Casas. Lo que aqui es obli-
gatorio sabér es si en la.mente del Padre Martin Gonzalez.
no hubo alguna influencia, por ejemplo, la del Padre Las
Casas. Su Brevisima relacién. .. se imprimi6 en Sevilla en
el afio de 1552 por la imprenta de Sebastidn Trugillo y
pronto se extendié por Espafia, Europa y América. El odio
a Espafia de tantos enemigos de su poder y de su re-
ligién lo convirtieron en un libro que, desgraciadamente,
no se perderd en la memoria de los pésimos historiadores.
Rémulo D. Carbia_ha estudiado muy bien la importancia-
de Las Casas en la Historia de la Leyenda Negra Hispano-
americana (Buenos Aires, 1943), o sea, las mentiras y ca-.
lumnias que trajo sobre la obra sorprendentemente mara-
villosa de los espafioles en el Nuevo Mundo; pero no tuvo
noticia de ‘este aspecto de la Brevisima relacién en las-
selvas del delirante Paraguay. Era un erudito de biblio-
tecas, no un investigador de archivos. Quienes tenemos
la pretensién de ser ambas cosas y hemos dedicado mas'
de medio siglo-a estos estudios, nos encontramos una vez:
con los ‘manuscritos del Padre Martin Gonzalez y sélo
citamos pérrafos, los méas pintorescos, en nuestro libro In-
dios y conquistadores en el Paraguay. Dejamos en el ol-
vido el expediente completo; pero, al pasar tantos afios y
comprobar que, si no analizAbamos nosotros estos docu-
mentos lo harian otros, quién sabe con qué criterios, dis-
puestos a aceptar todas sus exageraciones, nos decidimos
a hacerlo nosotros, en una reducida monografia que mos-
trase las verdades y las fibulas que llenaban el Paraguay
del tiempo de Irala y de sus sucesores. '
Acabamos de decir que el Padre Las Casas tuvo una
influencia insospechada en la mentalidad del Padre Mar-
tin Gonzalez. Las Casas era bien conocido en el Per y
Alto Per@, donde estuvo Gonzilez. El pensamiento de Las
Casas era el de Francisco de Vitoria y el de Domingo de
Soto. Existia una concepcién teolégica que abarcaba toda
América y no la ignoraban los conquistadores. En un
primer término era la obligacién moral de restituir lo que se
habia robado o cobrado de més. En ninguna otra parte
del mundo se conocié nada igual. Los encomenderos y mu-
chos conquistadores-1a pusieron en practica. La restitucién.
a los indios de lo -que en su conciencia juzgaba un con-
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quistador haber habido injustamente se encuentra en mu-
chos testamentos y en otras disposiciones, como ser fun-
daciones de capellanias. Los confesores no daban la abso-

lucién a quienes no cumplian con esta obligacién. Si no se

encontraba al perjudicado, se podia donar los dineros mal
habidos a los pobres o a la Iglesia para que hiciese obras

de caridad. En las instrucciones a los conquistadores se les
recomendaba constantemente no hacer dafios a los indios:
ni quitarles lo que era suyo o, por el trabajo, les corres-
pondia. Fray Domingo de Soto, en 1556, sostuvo que.no-
habia que absolver a los encomenderos que habian cau-

sado dafios a los indios. El problema de la restitucién se

confundié con el de la guerra justa. Hasta los indios, a ve-~
ces, reconocian haber sido injustos con los espafioles y res-

tituian lo que creian haber habido indebidamente. Pedro

de Villagra, en Chile, dispuso en su testamento que fueran
sus herederos los indios de su encomienda. Muchos hospi-

tales nacieron de remordimientos. Guillermo Lohmann Vi-

llena ha estudiado a la perfeccién este problema en su co-

laboracién La restitucién por conquistadores y encomen-

deros: un aspecto de la incidencia lascasiana en el Per(, en
Estudios Lascasianos. IV Centenario de la muerte de fray
Bartolomé de las Casas (1556-1966), Escuela de Estudios
Hispanoamericanos, .Sevilla, 1966, pags. 21-89).

Los teblogos espafioles habian difundido ideas que co-
nocian muy bien los conquistadores. El Papa no era sefior
del mundo. El rey, tampoco. Cristo no habia asumido el
poder temporal. El Papa tenia potestad sobre los fieles, no
sobre los infieles. Las tierras de América pertenecian a sus
duefios, no eran de nadie. Santo Tomas habia ensefiado
a no obligar a los infieles a reconocer la fe. Credere volun-
tatis est. 'Si no se podian dar leyes a los 1nf1eles, menos
se podia juzgarlos.

Vitoria ensefiaba que los hombres, por derecho natu-
ral, podian recorrer toda la Tierra y todos los mares. Si
los indios no eran de paz se les podia combatir. Los espafio-
les podian ensefiar la verdad. El Papa podia encomendar
a los espafioles y a cualquier otro pueblo la predicacién
a los infieles. Los indios no podian ser obligados a .escu-
char a los predicadores (Enrique de Gandia, Francisco de
Vitoria y el Nuevo Mundo, Buenos Aires, 1951).

Habia tres clases de infieles: los que vivian bajo el
dominio de reyes cristianos, como los musulmanes y los
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judios; los que poseian tierras que habian sido de los cris-"
tianos, como los turcos y arabes; los herejes y apéstatas, -
sbditos de jure de la Iglesia romana, y los que no poseian

tierras de cristianos, nunca los habian combatido ni ha-
bian sido. stGbditos de reyes cristianos ni del Papa, como -
los pobladores de América. Asi habia ensefiado Cayetano

y repetido Las Casas. Los infieles americanos tenian los:
mismos derechos naturales y humanos que los cristianos.

No podian ser castigados por sus idolatrias ni otros peca-

dos. Las Casas defendia los derechos de los indios, pero

no tocaba sus deberes. Lo indudable es que Cristo habia

ordenado difundir la fe ‘a todos los cristianos . (Mateo,

XXVIII, 19; Marcos, XVI, 3). Los dominicos fueron los

primeros, con fray Antonio de Montesinos, en protestar

contra los encomenderos y la falta de derechos de los re-

yes de Espafia. Fue en el afio 1511 y pronto sus ideas se

extendieron a toda Espafia y toda América. En el Per,

donde estuvo Martin Gonzalez, el obispo de Charcas, fray
Domingo de Santo Toméas Navarrete, dio muchos infor-
mes a Las Casas y divulgé sus ideas. Lo mismo hizo el arzo-

bispo de Lima, fray Jerénimo de Loaysa.

‘La llegada de los espafioles a América dio a los ame- .
ricanos la libertad de creer o no creer, de civilizarse o de
permanecer en sus selvas. América conocié la libertad gra-
cias a Espafia. Si algin conquistador cometi6é algin abuso
no fue por culpa de los reyes de Espafia. La palabra con-
quista fue prohibida por los reyes. La orden llegé al fondo
del Chaco e Irala la obedecié. Las entradas quedaron pro-
hibidas y volvié a la Asuncién (Enrique de Gandia, His-
toria del Gran Chaco, Madrid-Buenos Aires, 1929). En to-
das las expediciones éran los sacerdotes los que decidian si
habia que combatir a los indios o no atacarlos. A veces dis-
cutian dos teSlogos mientras los conquistadores esperaban
con las mechas encendidas. Las Casas defendia el comer-
cio con los indigenas para que se fuesen acostumbrando
a la vida con los espatfioles.

Los teSlogos espafioles pusieron fm a la Edad Media
con sus conclusiones relativas a los derechos naturales del -
hombre y su plena libertad, convertida en dogma ‘en el
Concilio de Trento. Esta conquista del pensamiento caté-
lico, surgida como una reaccién contra el levantamiento
de Lutero y. Calvino, se trasladé a América y convirti6 el
Nuevo Mundo en la tierra de la Libertad humana. '
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El'Padre Martin Gonzalez era, como todos los espa-:
fioles, un_hombre imbuido en estas ideas. ‘La influencia-
de Las Casas se advierte hasta en el hecho de que Gonzalez
quiso escribir, como Las Casas, ‘“un libro” que denunciase
al mundo las crueldades que se cometian en el Paraguay.
Gonzéalez ansiaba hacerse célebre con sus denuncias y el
“libro” que empez6.a escribir. Alude a él a menudo en sus
escritos: y recuerda que lo entregdé a un funcionario espa-.
fiol. No lo hemos encontrado y tal vez permanezca sepul-.
tado o0 perdido. en algln. rincén inexcrutable. Lo real es:
que el propésito de escribir “un libro” es revelador. Lo:
que Gonzalez perseguia, con tal cimulo de denuncias, no.
era sélo la justicia, €l bienestar de las pobres indias,..sino-
la fama, la gloria, que podia dar “un libro”, sobre todo si
se parecia al de Las Casas. Por Gltimo, algo mas concreto:’
es una casualidad que los casos de torturas, con refinamien-
tos espantosos, son los mismos que leemos en la Brevisima.
relacién. . . del Padre Las Casas. Llegamos a concluir que
Martin Gonzalez fue un émulo de Las Casas y quiso ha-
cérse famoso, como €], escribiendo “un libro” que denun--
ciase hechos semejantes a los declarados por el oblspo de'
Chiapas en el lejano y misterioso Paraguay.

Por Gltimo, una comprobacién: Martin Gonzalez, en’
sus listas de.espafioles que traian indias a la Asuncién,:
menciona a los que traian “algunas”, a los que trajian “mu-
chas en veces”, es decir, en varias oportunidades, y a los'
que traian cien, trescientas, quinientas, seiscientas y mil..
Aparte quedan todos los demas —unos doscientos y tan-
tos— que traian dos, tres o menos. En total, hallamos que
unos cuatro conquistadores trajeron unas cien indias ca-:
da uno, es decir, un total de cuatrocientas. Uno trajo tres-
cientas, con lo que llegamos a setecientas. Siete trajeron:
quinientas cada uno. Son cuatro mil doscientas indias..
Uno trajo seiscientas. Total, cuatro mil ochocientas indias,
y unos doce trajeron mil cada uno. Suma: dieciséis mil
ochocientas indias. La cifra méas alta que se puede admi-:
tir es, contando los que trajeron “algunas”, dos, tres, cua-
tro... apenas llega a diecisiete o dieciocho mil, y no en
un dia, sino escalonadas en afios. Dieciocho mil indias trai-
das a la Asuncién no son:las cien mil que Gonzélez men--
ciona en sus escritos. La desproporcién es excesiva. Ade-
ma4s, no sabemos si, realmente, los conquistadores no traian
cantidades mucho més reducidas de indias. Martin Gon-
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zélez se olvid6 de sus primeras declaraciones y, sugestio-
nado por Las Casas, quiso igualarlo en sus megalomanias.

XII

El gran momento habia llegado. Estaba en Madrid,
frente a las autoridades que podian presentar sus recla-
mos al rey. Era el mes de abril de 1575. El afio anterior
habia levantado una larga informacién de sus méritos y
servicios y lo que hacian los espafioles en el Paraguay con
las indias que afrancaban deé las selvas. Ahora diria otras
cosas, ‘superiores e iguales a las que habia hecho conocer
al mundo el Padre fray Bartolomé de las Casas en un
libro que durara tanto como el odio a Espafia y la igno-
rancia dé muchos historiadores. Revelaria hechos sélo oi-
dos en el panfleto del Padre Las Casas y lo que él descu-
briria ‘en esos momentos. Se dirigié6 directamente al rey,
sin pensar en el funcionario del Consejo de Indias que le
tocase examinar el escrito. Le dijo: “Muy poderoso sefior”.
Y empez6 su perorata: rotunda, impresionante, destina-
da a la inmortalidad. Record4 que en “otra peticién hice
saber a Vuestra Alteza' la gran necesidad y peligro en que
estan las animas de los naturales de las Provincias del
Rio de la Plata”. Por caridad y para servir a Nuestro Se-
fior, incitado, ademas, por los naturales que habia bauti-
zado y doctrinado, en veirite afios de trabajos, sin interés
ninguno temporal, se habia decidido a venir a esos reinos
con las penurias que constaban en otros papeles, para que
el rey mandase lo que mas conviniese a la salvacién de
sus animas y vidas. Queria que el rey supiese lo que habia
ocurrido en aquella tierra “y en lo que toca al suceso de
Juan Ortiz de Zarate”. Nadie habia informado al rey de
lo que €l iba a revelar “por ser todos ellos los agresores”.
La mencién a Juan Ortiz de Zarate nos pone frente a unos
datos que nunca han sido aprovechados en la hir’oria del
tercer adelantado del Rio de la Plata.

Empezamos por dar a conocer unas listas de espafio-
les que pasaron al Paraguay con Ortiz de Zarate (Archivo
General de Indias, de Sevilla: 2-2-5/10. R°® 27.0.) Esta
firmada por el clérigo poeta, autor de La Argentina, Mar-
tin 'de Centenera, también llamado Martin Barco de Cen-
tenera y Martin del Barco Centenera. Esta escrita de su
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mano y da cuenta de las personas que el adelantado Ortiz
de Zarate habia nombrado capitanes de su expedicion
No consigna el afio y sélo el dia veinte de junio. El pri-
mero era Francisco del Pueyo. En la posada de Martin
de Centenera habia juntado a sus soldados. Eran los si-
guientes: Bernardo de Sotomayor, alférez, de Toledo; An-
tonio de Arbear, sargento, de Santander; Pedro Luis de
Aguilera, de Burgos; Alonso Ortiz, de Valladolid; Antonio
Godiez, de Medina; Alonso Goémez, de Galicia; Hernan
Pérez, de Galicia; Gabriel Herndndez de Miranda, de
Oviedo; Alonso de Azebo, de Salamanca; Pedro Hernan-
dez de Avila, de Salamanca; Miguel Altamirano, de Tru-
jillo; Francisco Ballestero, de Agiiero; Joan de Vela, de
Alahejos; Francisco de Vargas, de Sanabria; Nicolao Co-
rrea, de Sanabria.

También habia nombrado el adelantado por capitdn
a Pablo de Santhiago. Este habia partido el dia anterior,
9 de junio, y llev6 consigo su sargento. Iba a la vuelta de
la Serena. Tenia su mujer y cuiiadas en Salamanca. Al
capitan Francisco de Tellez, de Talavera. “No tiene gente
hasta ahora”. Al capitdn don Fernando de Ribera, de
Huete. No tenia gente. Al capitan Juan de Alonso de Qui-
16s, de Salamea. Tenia su mujer e hijos en Sant Lucar.
A Rodrigo Gbémez, “que esta en Gibraltar y lleva muchos
deudos consigo. Este yba por almirante”. Estaban en esa
corte dos mancebos h1dalgos, de Huesca, en Aragén, ‘“va-
lientes y buenos misicos de vihuela y el uno extremado
en cantar y tafier y danzar, que son: Juan Andrés de Men-
doza, h4bil en la mfsica y Lorenzo de Salas y este es
buen escribano y de razén y porque ya ha ido oficial de la
inquisicién en Zaragoza”. Habia otro llamado Salazar, de
Lorca, “muy hébil en la pluma y gran iluminador y tiene
singular habilidad en dibujar y pintar alli mil lindezas en
vidrio. Dio aqui al serenisimo principe, cuya &nima Dios
tenga en su gloria, una pieza de vidrio que tuvo en mucho
y le hizo mercedes. Es hibil en conocer minas y tiene
otras muchas habilidades”. El adelantado habia tratado
a esos tres y conversado después que vino a esta Corte
“y los conocia de antes y me han dado la palabra que
irdn esta jornada”. Centenera tenia un hermano en Lo-
grosan. El afio pasado habia juntado quince o veinte hom-
bres deudos y los llevé a Sevilla “y gasté con ellos e yo
gasté de lo que tenia él y ellos volveran ahora y muchos
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mas”. Centenera temia que el adelantado quisiese cum-
plir con enviar testimonio y no recibir tanta gente. Cente-
nera explicaba que “esto es ansi porque yo conozco su
condicién e ya comienza a decir que si.no hay gente que €l
no tiene culpa; si ha de faltar ha de ser por falta de los
capitanes y suya”’. En Sevilla estaban esperando que se
hiciese ese viaje. Eran los siguientes: Hernando de Mon-
talvo, que iba como tesorero de Su Majestad; Alonso Al-
varado, “muy buen soldado y que ha sido capitan en Ita-
lia; es de Mérida y sus antecesores de Trujillo”; Martin
de Centeno, de Medellin, “buen soldado”; el bachxller Ca-
bafias de Hinojosa, de Logrosan, ‘“clérigo, muy habil, y
estard en Sevilla esperando hasta que esta jornada se ha-
ga”. Otros muchos mancebos soldados estaban en Sevilla.
Algunos clérigos dejaron de embarcarse “por pedirles co-
mo se les pidié dinero” (Archivo General de Indlas de
Sevilla: 2-2-5/10. R® 27.0.) '

Es posible que toda esta gente haya embarcado con
Ortiz de Zarate y llegado a la Asuncién. Hemos hallado
.otra ‘“Lista y alarde de la gente de guerra y pobladores
que llevaba el adelantado Juan Ortiz de Zarate al Rio de
la Plata hecha por Ortega de Malgosa ante escribano des-
de 20 de enero hasta 7 de marzo”. No tiene afio. “Hay en
ella: un canénigo de la Iglesia de la Asuncién; dos cléri-
-gos; el general y almirante; tres capitanes: el uno con su
mujer y dos hijos y una hermana; un licenciado y dos hi-
Jjos suyos; un cirujano; dos plateros; un sastre; tres zapa-
teros; un cantarero; dos labradores; un casado con su mu-
jer, su madre y una hermana y una hija; la mujer de un
calafate con dos hijos y dos hijas; otro con su mujer y un
‘hijo y una hija; otro con su mujer y tres hijos y tres hijas;
-otro con su mujer y tres hijos; otros dos con sus mujeres
'y cada uno con una hija; otros tres casados con sus muje-
Tes; ciento noventa y cuatro personas que no dice si son
.solteros o casados; mujeres nueve; dos atambores”. En
total eran: 238 varones y 29 mujeres, o sea: doscientas se-
senta y siete personas. ‘“Despidiéronse en once de marzo”
-(Archivo General de Indias, de Sevilla: 2-5-5/13. R® 2.C.)

La Asuncién aumenté sus pobladores con estos inmi-
grantes. Ya no eran conquistadores, sino familias, hombres
de trabajo, algunos artistas, toda gente buena que iba a
América llevada por los consejos de amigos que habian
estado en el Paraguay y volvian a ese lejano paraiso por-
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que se sentian mas felices en aquellas selvas que en Es-
pafia. No sabemos si Martin Gonzéalez tuvo noticia de es-
te aporte humano que aumentaba los habitantes de la re-:
mota Asuncion. Lo que nos consta es que la obsesién de
las cien mil mujeres que, segin él, habian traido de los
bosques los conquistadores asuncefios, no lo abandonaba.
En la primera pagina de su relacién declaré que, después
de la prisién de Alvar Nufiez, los espafioles habian quita-’
do por fuerza a los naturales ‘“cien mil mujeres e hijas”.
Si habia cien mil mujeres es porque existian también al-
gunos hombres. No hemos hallado, todavia, las pruebas
de que en torno a la Asuncién viviesen més de ciento diez
mil indios, entre machos y hembras. Cuando el clérigo
habia salido del Paraguay ‘‘quedarian vivas bien las cua-
renta mil dellas”. Las demés habian muerto por “los ma-
los tratamientos que les han hecho los espafioles que las
pringan y queman con tizones atandolas de pies y manos
y les meten hierros ardiendo y hécenles otros géneros de.
crueldades que no es licito declararlas y a otras con mu-
chos azotes y palos hasta pararles la carne muy negra y-
con salmuera las lavan y les echan ventosas y se las sajan-
para sacarlas aquella sangre molida, y otras tienen col-
gadas de los pies y les dan humo a narices; otras descala-
bran de tal manera que mueren; a otras danles, estando
prefiadas, porque se han emprefiado de otros espafioles o
mestizos o indios, y las matan las criaturas en el cuerpo
y muchas dellas mueren; a otras, que son sus muy queri-
das, porque se empreiian, después de haberles dado con
aborrecimiento, las envian a los campos y heredades, a
trabajar, lo que no hacian antes, y procuran de darles con
excesivos trabajos por vengarse, que mueven las criaturas
y muchas dellas mueren; a otras, que son sus muy queri-
das hacen traer de bastimentos o lefia las hacian mover”.
Es la presentacién o introito de lo que vendra en seguida.

El clérigo Gonzalez denuncia que los espafioles ha-
cian trabajar a las indias, en el campo, “las hacen cavar
con azadones e palas todo el dia.y después, a las noches,
cuando vienen, las hacen hilar algodén, dandoselo por pe-
so, y ansi lo vuelven a dar hilado por tasa”. Trabajaban
“con los frios y soles”. Si alguna descansaba le daban de
palos. Si no terminaban un trabajo “le dan de azotes y.
palos”. Trabajaban en pilones, a brazo, con unos palos
o cafios, para hacer azlcar, confituras o conservas, ‘‘y en.
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esto se gasta mucha lefia que se la hacen traer a cuestas”.

Estas mujeres, visto que los espafioles las trataban
tan mal, “de muy aburridas y como gente que no tiene
tanto entendimiento como conviene, muchas determinan
de matarse a si propias: unas, comiendo tierra; otras, ce-
niza y carbones y pedazos de ellos, y otras no comen ni
beben por acabar la vida més presto; otras se van a los
bosques y se desesperan con cuerdas”. Para evitar estos
hechos, algunos espafioles las metian ‘“en unos canastos
grandes, con cuerdas colgadas en alto, y alli les dan que
hilen y trabajen y duerman, y asi estan apartadas de don-
de no pueden comer tierra, ni lo demés, y si alguna se va
a su tierra tienen alguaciles para que vayan por ellas, y
traidas, después de azotadas, las meten en cepos o grillos
o cormas, que tienen en sus casas los espafioles para ellas
y los varones, y cuando no parece la india traen al padre
o a la madre si no le tienen, y sino al principal y los meten
en el cepo hasta que las traen.”

Reproducimos las palabras del clérigo Gonzéilez en
toda su extensién y precisién. Sélo suprimimos lineas o
parrafos de escasa importancia. Nuestra glosa o copia de-
be ser asi para que no se piense que hay alteraciones en
las denuncias del Padre Gonzélez. Es un cuadro que tiene
mucho de realidad y tal vez algo de generalizacién, de’
casos aislados convertidos en comunes. Es lo que ocurrié
con el Padre Las Casas que, en lugar de decir ‘“un’” espa-
fiol hizo tal cosa, escribia ‘‘los” espafioles hacén talss cosas.-
Por otra parte, no debermos dé olvidar que muchos nifios,
por razones fisiolégicas, ‘‘comen tierra” y aun pequefios
animales dafiinos e insectos. Los médicos conocen muy
bien estos casos, frecuentes en las escuelas.

“Ansi mesmo, los espafioles matan a muy muchos in-
dios si sienten que han tenido cépula o la quieren tener
con alguna destas mujeres, a unos pablicamente, a otros
debajo cautela, en los campos”. Los arrastraban a los bos-
ques y les daban de puiialadas. A otros los llevaban cerca
del rio, los mataban y los arrojaban con pssas al agua.
Luego aparecian. También les daban a beber ponzoiia.

Estas precauciones de.los espaiioles para que no se
descubriesen sus asesinatos son una prueba de que crean
merecedores de sanciones. Es muy posible que casos como
estos hayan existido, como existen crimenes en cualquier
parte del mundo; pero, no por ello, deben achacarse a to-.
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dos los habitantes de un pais. Lo mismo decimos de los
casos en que los espafioles “castraban” a unos indios por-
que habian tenido cépula con una india o pensaban tenerla.

El clérigo Gonzalez nos habla del trabajo en el Para-
guay. Como los indios no podian dar oro ni plata, porque
no existian, los hacian trabajar. Asi estaban “en sus casas,
apartados de sus mujeres e hijos, y algunos tienen un afio
y dos y mas que no van a sus tierras: unos, pescando;
otros, curando caballos; otros, guardando ganados; otros,
trayendo lefia; otros, haciendo azficar, y los demés como
he dicho”. Vivian en sus ‘“estancias” o heredades, labran--
do y sembrando dos veces al afio. Traian la cosecha a cues-
tas a casa. Trabajaban “como si fueran propios esclavos:
o negros comprados”. Vemos surgir el pensamiento de Las
Casas; de no obligar a los naturales a hacer trabajo alguno.
porque eran hombres libres. Si un indio iba a’su tierra, a
ver a su mujer e hijos, o a “olgarse”, lo mandaban a bus-
car y lo metian en un cepo o grillos durante muchos dias’
“y los azotan”. El gobernador consentia todo esto “y cuan-
do algin indio no quiere dar su mujer e hija que le piden,
échanlo en el cepo o grillos hasta que la trae”.

El clérigo Gonzéilez hablaba al rey: ‘“Allende desto,
sabra Vuestra Alteza cémo los espafioles van a los pue-
blos de los naturales y les quitan las mujeres e hijas y si
la mujer tiene alguna criatura se la quitan de los pechos
y arrojan al suelo para llevarla horra (libre) para sus ma-.
los fines y por mejor poderse servir della, y ansi todas:
aquellas criaturas se mueren, que -casi ninguna escapa”.
Los naturales trataban de esconder sus mujeres e hijas
en los bosques y sierras. Los espafioles se ocultaban du--
rante el dia y caminaban de noche para descubrir sus es-.
condites. En las fuentes esperaban a las viejas que venian:
a buscar agua y les daban de palos y azotes hasta que
nombraban a todas las mujeres del pueblo, con los nom-
bres de sus padres. Los espafioles llevaban tinta y papel,
escribian los nombres y luego se hacian conducir por la.
vieja ante el indio principal. La vieja tenia que decir al
cacique cémo era verdad 1o que habia dicho. De este
modo, el cacique ordenaba traer las indias. ‘“Vino la cosa
en tal término que por los arreadores ya no hallaban que
indias pudiesen traer que no fuesen viejas”. :

Otro sistema empleaban los espafioles para procurarse
indias. Cuando tenian alguna hija para casar y debian
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darle indias en dote hablaban con el marido de una mujer
prefiada. Le daban un cuchillo o tijera o camisa y el marido
le vendia la criatura por nacer. Si era hembra, después de
destetada debian darla al espafiol, y si era varén, espera-
ban otro parto. Cuando esto ocurria le tomaban la mujer
y dejaban la criatura ‘“al padre, muy pequefila, que la
criase y ansi se le moria”.

Las indias que convivian con los espafioles eran abue-
las, madres, hijas, hermanas, primas y otras parientes, ‘“y
con muchas de ellas tienen cépula carnal, y algunas han
parido dellos, y ansimismo, ellos y los hijos tienen cépula
con muchas destas y las tienen por mancebas en sus ca-
sas”. Estas mujeres cuando los espaiioles morian, “les ayu-
dan a tener la candela en la mano y muriendo desta ma-
nera, los absuelven y entierran en sagrado”. Ellas también
morian en las casas de los espafioles, ‘“y algunos tienen
veinte y treinta en su casa, y con las que tienen en las
heredades, a doscientas y a trescientas”.

Otras cosas denunciaba el clérigo Gonzalez. Cuando
alguna mujer sentia que iba a ser madre, “en sintiéndolo
en el vientre bullir, procuran de matarlo por las causas
y razones que diré, no siendo de su amo, porque, en tal
caso, algunas lo matan y otras lo guardan”. Si los espa-
fioles sabian que alguna de sus indias estaba prefiada “le
hacen las extorsiones y malos tratamientos que dicho ten-
go y por no pasarlo 1o matan”. Entre las mujeres que vi-
vian con los espafioles solia haber unas més queridas que
otras. “Viendo estas privadas que alguna de las otras se
emprefla de su amo, porque no quite el amor della y lo
ponga en la otra, procura de hacerlas tales obras a la pre-
flada que la hacen matar lo que tiene en el vientre aun-
que sea de su amo”. Si era de otro, para que su amo “la
aborrezca, le levanta muchos testimonios”. Si-el hijo no
era de su amo, lo mataban para que no las enviasen a tra-
bajar en las heredades ‘“‘con grandes frios y soles, con ellos
a cuestas, y traenlos metidos en sacos porque no lloren
¥ no los coman mosquitos”. Cuando estaban cansadas de
traerlos, “hacen hoyos en la tierra y los meten en ellos y
los cubren con la tierra hasta la cabeza, y alli estin llo-
rando y la madre trabajando, y por no ver esto, los matan
en el vientre, y a los nacidos no los quieren dar de mamar
porque se mueran’. Algunos espafioles obligaban a las mu-
jeres que dejasen los hijos en la casa y ellas fueran a tra-
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bajar. “Y estdn todo el dia sin mamar, ni correr, hasta-
que vienen las madres a la noche y los nifios, con el au-
sencia de sus madres y no mamar, lloran y los espafioles
dénles porque callen, y ansi los hallan sus madres perdi-
dos y mal tratados, y por no ver esto, los matan”.

' El infanticidio era com(n en el Paraguay y otras par-
tes de América. Los indios mataban a sus hijos por las
razones que expone el clérigo Gonzilez y por otras mu-
chas. El mismo Gonzalez lo reconoce y confiesa que habia
indias que mataban a sus hijos e procuraban abortar para
estar més libres “para sus dafiados fines y poderse dar al
mundc”. Gonzélez calculaba que si en el Paraguay, en
esos momentos, habia cuarenta mil mujeres, diez mil de
ellas podrian tener hijos de sus amos y las otras no da-
rian frutos. ‘“‘De manera que, por esta causa, en cada un
afio dejaran de parir a luz diez mil criaturas por matarlas
y otras porque no se engendran por no tener varones co-
nocidos y andar derramadas, porque natural cosa es que
no habiendo ningl’m impedimento en la mujer venir a
parir de tres a tres afios, cuanto més en aquella tierra que
de dos a dos afios vienen a parir muchas”. ‘

Los espafioles, de acuerdo con muchos testxmomos,i
amaban a sus indias y por celos cometian cualquier dispa-
rate; pero también reconocian las malas cualidades de las
pobres mujeres. Por la vida que llevaban se hacian malas,
vengativas, recalcitrantes, llenas de odios hacia los espa-
fioles y sus mismas hermanas. Mentian por principio y de
continuo. Algunos clérigos nos cuentan que algunos espa-
fioles, en el instante de la muerte, pedian que sus indias
estuviesen a su lado y les decian palabras dulces y def
adiés. En cuanto a los indios y mestizos abundan los tes-
timonios que, a poco de dejar sus hébitos antropofaglcos s
eran reacios al trabajo y al ahorro, dormian con sus her-
manas y todas las mujeres que alcanzaban y detestaban
a sus padres. Varias veces se confabularon para asesinar-
los. El caso denunciado por Gonzélez, de espafioles que
a las indias ‘“les metian hierros ardiendo” y de otros que
“castraban’ a los indios que habian tenido relaciones con
sus indias, tiene un solo, Gnico, fundamento de verdad.
Se trata de un indio, llamado Santiago, que cometi6 am-
bos crimenes y que fue bien conocido por toda la Asun-:
cién. Gonzélez extendié ese caso Gnico, cometido por un
indio puro, no por un espafiol, a “todos” los espafioles.
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Hechos semejantes se encuentran en las denuncias hechas
por el Padre Las Casas.

E Los casos de abortos, de fetos que se veian en los
campos y mujeres que dejaban morir de hambre a sus ni-
fios recién nacidos, no se debian a los malos tratos que los
espafioles daban a las indias, sino a costumbres indigenas.
Asi lo refieren los etndgrafos modernos del Chaco y del
Paraguay, empezando por el Padre Pedro Lozano, jesui-
ta, y sus seguidores que comprobaron esas costumbres.. Lo
mismo decimos del habito de meter en hoyos, dentro.de la-
tierra, a los nifios para que no los comiesen los mosquitos.
No se debe a los espafioles. Ear una vieja practica de los
indios. El Padre Cardiel describe muy bien esta costum-
bre de. los indios del- Chaco.

El clérigo Gonzilez era también sociblogo practico,
no como los que hablan de estructuras e infraestructuras,-
de planes para repartirse el dinero de los demés y otras.
lindezas. Sus cilculos eran aterradores. “De aquiipodra
Vuestra Alteza juzgar el gran-dafio ‘que habra redundado
de haber tenido los espafioles ciento mil mujeres y tener
algunos dellos cada uno a doscientas y trescientas consigo,.
y si- esto-Vuestra: Majestad no lo manda remediar se verna
a perder la tierra”.

Los espafioles eran celosos. No permitian que esas
mujeres se casasen y pretendian tenerlas a su derredor..
Todo por sus malos fines. “Antes las venden y compran’
y tratan con ellas como mercaderias, danlas a trueque de
perros, puercos, caballos y otros animales y juéganlas”.
Las daban a sus hijas como dote en sus casamientos y se
las dejaban como herencia. Los clérigos hacian igual cosa,
“por la mala costumbre y abuso que hay en éstos y ha
venido la cosa en tales términos que cuando va algiin juez
eclesidstico a visitar la Ciudad Real, las penas de cdmara
y fisco y otras cosas las cobran en indias”.

Los espafioles, cuenta Gonzalez, iban a tierras de in-
dios y les quitaban a sus mujeres e hijas. Los indios las
defendian. Entonces los espafioles “les daban de cuchilla-
das y les quemaban las casas”. El cacique ordenaba ma-
tar al espaiiol. El gobernador disponia dar la guerra a los
naturales. “Para este efecto tienen de su bando los espa-
fioles dos o tres naciones de indios pescadores (los paya-
guis) y gente baldia (abipones, etcétera) que no cogen
ni siembran, ni son bautizados, y los llevan a dar guerra
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a los  indios bautizados que los espafioles tienen reparti-;
dos”. Las mujeres de los indios no bautizados pasaban a
ser de los espafioles: “se las llevan consigo y las tienen por
sus mancebas y paren dellos siendo bautizadas’: todo por:
consentimiento de los gobernadores. En esas guerras, “los
indios no bautizados queman y destruyen a los dichos
indios tautizados las casas y los bastimentos-se los arran-
can de raiz y quiebran con palos”. Los que mandaban en
la tierra enviaban compafiias de indios no bautizados con
los espafioles “para que les ayuden a dar la guerra y des-
truirles los dichos bastimentos y casas”.

Estas eran las guerras que los indios tenian entre si
y que significaban las grandes mortandades indigenas. Por
algo habia tantas mujeres sin marido y existia la poliga-
mia. Los espafioles, como en otras partes de. América,
aprovechaban las. rivalidades de los indios y los hacian
combatir. En estas guerras, los espafioles hacian grandes
dafios “y a vuelta matan muchos de los que no tienen:
culpa y les toman y llevan las mujeres e hijas y les des-.
truyen sus bastimentos”.

Los indios no bautizados solian llevar pns1oneros a
los indios bautizados. A veces, el gobernador o capitan
que mandaba en la guerra “los manda desollar las carnes
y cortar las orejas y manos y a otros los desuellan las ca-
bezas estando vivos y llevan el cuero dellos los indios no
bautizados para ponerlos por grandeza a las puertas de
sus casas y ansi los envian a sus tierras entre los parientes
para que les pongan temor y espanto. A otros les atan los
pies y manos a las colas de cuatro caballos y tirando cada
uno para su parte los hacen cuatro cuartos vivos y les dan
otros tormentos que no es licito declararlos aqui”. .

Los indios bautizados, para no ser matados y ator-
mentados por los espafioles, juntaban “mucha cantidad
de mujeres e hijas y se las llevaban a presentar al que va:
por capitén, el cual escoge las mujeres para si y las demés
reparte entre los soldados y con eso se acaba la guerra y
se vuelven a sus casas”

El clérigo Martin Gonzalez recordaba que despues de
haber partido del Paraguay el capitin que quedé man-
dando en la tierra se fue con otros espafioles al rio arriba
y sacaron “contra su voluntad cerca de mil e quinientas
indias”. Sus maridos y otros indios los siguieron con la
esperanza de sacarselas, pero los espafioles los rechazaron
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y llegaron con ellos a la Asuncién. Los indios quedaron:
amotinados a mas de ciento cuarenta leguas rio arriba y
otros estaban rio abajo. Los espafioles “no son sefiores de.
salir cuatro leguas fuera de la Asuncién si no van muchos”.
Cuando el obispo fray Pedro Fernadndez de la Torre y
Felipe de CAceres volvieron del Perd, los indios estuvieron
a punto de matarlos. Otras cosas denunciaba el clérigo
Gonzalez. Dijo al rey de Espafia que los sacerdotes del
Paraguay, junto con los espafioles, daban rescates a los
indios no bautizados para que fuesen a hacer la guerra a
otros indios que habitaban hasta las sierras del Pert y Tu-
cumén para que les trajesen indias y lo que tomasen a los
indios. Los indios no bautizados del Paraguay mataban a
los otros indios que cautivaban de tres afios para arriba.
También mataban a las viejas. Las indias jévenes y otras
cosas que tomaban a los indios del Peri y Tucumén las
vendian a los espafioles del Paraguay “a trueco de ropas
y algunas espadas y otras cosas”. Las indias quedaban co-
mo mancebas de los espaiioles, sin bautizar. El clérigo
Gonzalez no habia querido bautizarlas “por ser gente que
no tienen asientos y cargados de ritos”. Algunos solian
volver a sus tierras. ‘1
Martin Gonzéalez hacia saber al rey que “en sola la
ciudad de la Asuncién hay cinco mil mestizos, poco mas
o menos, hijos de espafioles e indias, y mas de los tres mil.
dellos seran de dieciocho afios arriba, y mujeres habria casi
otras cinco mil mestizas, y estos mestizos habra quince
afios, poco mas 0 menos, que procuraron de querer matar.
a sus padres”. ' '
" Esta conspiracién de mestizos es confirmada por
otros testimonios que exhibimos en libros nuestros. Gonza--
lez recordaba que “después que han querido alzarse con la
tierra dos o tres veces, como lo han hecho los que han ve-
nido de poco aci, y esto con intento de juntarse estos
mestizos con los naturales que son sus tios y parientes, y
desto fui yo avisado de los indios por la aficion que me
tenian y entonces puse remedio en ello...”. Los espafio--
les, en aquel momento, eran unos seiscientos hombres, y
los mestizos, poco menos. En cambio, en 1575, no queda-
ban, en la Asuncién, segin Gonzalez, “mas de doscientos
y ochenta espafioles y los ciento dellos, iniitiles, y los de-
mas, ya viejos, 'y los mestizos, como dicho tengo, que pa-
saran de tres mil que podran tomar armas”. El rey, si lo
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deseaba, podria informarse del cosmégrafo Juan de Ve-
lasco. Este eminente ge6égrafo habia tomado informacio-
nes de los espafioles que habian venido del Paraguay. Gon-
zélez también podia probar lo que decia. Si el rey no re-
mediaba lo que alli ocurria podia suceder que los indios
terminasen por alzarse y poner en peligro las provincias
de los reinos del Perq, las Charcas y Tucumén. Los indios
de las Charcas y sierras del PerG (chiriguanos) eran pa-
rientes de los del Paraguay. Unidos a los mestizos podian
matar a todos los espafioles de esas regiones y destruir
sus estancias y todo el servicio de indias e indios. El licen-
ciado Castro, del Per(, podia informar al rey. El nimero
de los mestizos aumentaba constantemente, y el peligro,
también. :

XIII

El clérigo Martin Gonzélez quiso instruir al rey de
Espafia en problemas sociopoliticos que muchos historia-
dores no han conocido. El sabia qué podia ocurrir en el
Paraguay y el incendio que podia extenderse al PerQ, a
las Charcas y al Tucuméan. Media América del Sud podia
verse envuelta en una inmensa revolucién indigena, todo
por causa de las mujeres que llenaban los harems del
Paraguay. Para evitar estos males y tantas pérdidas de
4dnimas no habia que enviar refuerzos al Paraguay por la
costa del Brasil y Rio de la Plata. Asi habian ido Alvar
Nifiez, dofia Mencia Calderén y otras personas; pero los
tiempos habian cambiado y mucho mas, a juicio del clé-
rigo Gonzalez, convenia ir por el Pacifico y el Perd.

Primeramente no se podia ir al Paraguay por el Bra-
sil “porque no habra ninguno que quiera ir de los que
importa que vayan a remediar aquella tierra por la costa
del Brasil, ni gastar su hacienda ni arriesgar su persona’.
Tampoco se encontrarian soldados y gentes que quisiesen:
ir “por la mala fama que ha cobrado aquella tierra que, en
mentandola, escupen”. Para sojuzgar a los mestizos ‘‘y
que no se hagan los demés y peor, como lo han hecho los
otros que han ido”, eran menester muchos navios y dinero.
Era preciso ir “por parte mas segura”. No se hallarian
pilotos que supiesen aquella navegacién ni la boca del rio.
No habia “sefial ninguna”. Se perdian las naves que iban
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con buen tiempo “por los peligros y bajos. que hay junto
a la boca del rio”. Habia que ir sondeando por los bancos
de arena y bajos. Los causaban las venidas del rio. Junto
a un banco de arena podia haber diez o vemte brazos de
hondo, “donde dan de répente y encallan y piérdense”.
Martin Gonzalez ponia como ejemplo a Solis, “el que des-
cubrié aquel rio: fue en buen tiempo, seglin dicen, mas por
eso no dejé de perder un navio de estos bajos”. El Padre
Gonzalez repetia una tradicién equivocada: Solis no per-
dié un navio en €l Rio de la Plata, sino en la costa de Santa
Catalina, donde quedaron unos naufragos que, con Alejo
Garcia, terminaron por descubrir el Paraguay y el Chaco,
hasta los .chiriguanos. Sigue contando que tiempo después
llegé don Pedro de Mendoza, el cual envié a Gonzalo de
Mendoza en un galedn, con gente y buen piloto, a Santa
Catalina y al rio de los Patos, por bastimentos. “Viniendo
cargado dio en aquellos bajos y se perdi6é”. Alonso Cabre-
ra encontré6 a los niufragos “que andaban por la playa
costa del mar”, y los levé a Buenos Aires. Alvar Nifiez,
“con quien yo fui”’, despaché una nave con Francisco L6-
pez “y-se perdid en aquellos bajos”. En cuanto a la expe-
dici6én de Juan Ortiz de Zarate, el tercer adelantado del
Rio de la Plata; de los navios que llevaba “el uno fue a
parar a la costa del Brasil, en un pueblo que dicen San
Sebastian, reino de Portugal, y otro, que era el més gran-
de, en que dicen que fue Juan Ortiz de Zarate, después de
haber salido de San Francisco, seglin se publicé en toda
la costa entre los portugueses y naturales, dio al través
y encall6 en los indios chacatas, adonde los que escapa-
ron de la mar los indios los mataron”. Otro navio fue a
dar a Valenzuela (sic por Venezuela).

En el Paraguay faltaban sacerdotes. Los pocos que
habia estaban divididos en bandos. Eran ‘banderizos”.
Aprobaban por buenos los actos malos que se hacian en la
tierra. El rey debia substituir a esos religiosos y a los legos
con frailes de San Francisco y Santo Domingo, teatinos y-
descalzos; para que labrasen en la vifia del:Sefior y ‘“con
sus buenas obras y ejemplos traigan los espaiioles y na-
turales a la salvacién”. Habia que proveer de pastor aque-
llas ovejas que estaban fuera del gremio de la Iglesia y fe
catdlica, “metidas en los bosques y riscos de sus vicios y
abominaciones, dando balidosllenos de rofia, comiéndose-
las los lobos infernales”. Para que este pastor, los clérigos
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y frailes llegasen a salvamento no convenia que fuesen por
la costa del Brasil, “porque es la carrera y senda por don-
de nunca faltan los luteranos que, encontrando con ellos,
es cierto y averiguado que no les daran vida, cortandoles
las cabezas y siendo luteranos también mataran los es-
pafioles o los echen en islas por llevarse los navios con los
demas”. Asi habian muerto en aquella derrota muchos tea-
tinos y frailes.

El obispo que venia del RlO de la Plata fue avistado en
San Vicente. “Tenia comprado un navio para se volver”.
Mientras no se poblase San Francisco, como él habia pro-
puesto, lo mas seguro era ir por los reinos del Per(. Para
ello habia que hacer cuatro cosas: llevar seiscientos o mil
espafioles que irian de muy buena gana si se los llevaba
a poblar y se les daban repartimientos de indios; otra cosa
era desguasarse de la mucha gente que desasosesgaba aque-
llos reinos. Estos hombres harian muy gran provecho en
el Rio de la Plata (Paraguay), no harian los males que
hacen o “conquistardn y poblaran la laguna del Dorado
donde, mediante Dios, demés que se salvarian muchas
animas, redundarian otros bienes para socorro, ayuda y
ensalzamiento de nuestra santa fe catélica”.

Otros consejos daba el clérigo Gonzélez al rey de Es-
pafia. Gobernador de aquella tierra (el Paraguay) no con-
venia que fuese ninguna de las personas que estan y han
estado en ella. “Todos, sin sacar ninguno, han metido las
manos en los males y crueldades que se han hecho en ella,
pues mal podra castigar ni corregir en el mal a los otros
el que ha dado tan mal ejemplo cometiéndolo y apro-
bandolo por bueno, lo cual han hecho todos los que han
mandado aquella tierra”. La persona que enviase el rey
debia tener de cincuenta afios para arriba, “de letras y
experiencia, porque asi es menester por las ocasiones que
hay en la tierra y que le muevan la caridad y el amor de.
Dios y salvacién de las dnimas”. Si el rey le diese licencia,
a é€l, clérigo Gonzalez, podria mirar por una persona que
conviniese. Esta persona debia llevar a espafioles del Per.
Habia que resolver este punto con la mayor brevedad. Los
mestizos podian levantarsé con la tierra y “mataran a’
los que fueran”. Gonzalez tenia la esperanza de que Juan
Ortiz de Zarate apresurase su expedicién y el rey enviase,
como habia capitulado, dos navios de socorro cada afio.
Mientras tanto debia partir otra persona, con las condi-
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ciones que se habia tratado con Alvar Nafiez y Jaime Ras-
quin, y “si hallare a Juan Hortiz vivo, que Vuestra Alteza,
siendo servido, le mande que:le favoreciese en todo lo
necesario pasar adelante a la laguna del Dorado con la
gente que llevare y mas todos los mestizos e indios que
con €l quisieran ir que no les estorbe ni impida, y que el
dicho Juan de Hortls se quede en su gobemacxon, desde
la mar hasta Itatin. .

Esta parte de la carta que Martin Gonzalez envi6 al
rey de Espafia merece un instante de comentario. Primero
describi6 al rey todas las crueldades que los espafioles co-
metian con las indias del Paraguay: las convertian en sus
mancebas, eran celosos, las mataban con tremendas tor-
turas si les eran infieles, mataban o castraban a los indios
que podian convertirse en sus maridos o fornicar con ellas,
las hacian trabajar de la mafiana a la noche, dejaban morir
a sus hijos, las robaban a sus padres, las arrancaban de sus
pueblos, y las infelices se dejaban morir o se suicidaban de
muy diversos modos para salir de tantos sufrimientos.
También abortaban de continuo o mataban a sus hijos
para que no pasasen las penurias que ellas sufrian. El cua-
dro, inspirado en las descripciones de la Brevisima rela-
cién. .. del Padre Las Casas, no puede ser mas impresio-
nante e increible.

A continuacién, el clérigo Gonzélez quiso aconsejar al
rey de Espafia en lo que debia hacer para salvar las 4nimas
y las vidas del Paraguay. Los indios y, en especial, los
mestizos, constituian un inmenso peligro porque podian
sublevarse y extender las matanzas de espafioles desde el
Paraguay hasta el Per(ti, Charcas y Tucumén. Por culpa
de mujeres desnudas, no de faldas, que no las usaban, una
extensiéon de tierras tan grande como Europa iba a en-
volverse en una enorme guerra civil, con muertes, incendios
e infinitos destrozos. Habia que enviar un nuevo Lagasca
que pusiese orden en el Paraguay y sofocase todos esos
males que tan pronto podian suceder. El enviado del rey
no debia ir por la costa del Brasil, como habian hecho Alvar
Niiiez y otros sujetos, sino por la via del PerQ, tan extensa,
lejana y dificultosa. Menos debia intentar remontar el Rio
de la Plata, cuya boca, con sus bancos de arena, hacia en-
callar a los navios y perdia a los pilotos méas experimen-
tados. Ademas, existia el peligro de caer en manos de cor-
sarios luteranos. Este peligro, y los contados casos que.
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ocurrieron de espaifioles que se encontraron con corsarios
luteranos, los hemos estudiado en nuestro libro Historia
de los piratas en el Rio de la Plata (Buenos Aires, 1936).
Otra medida que era preciso tomar, segiin el Padre Gon-
zélez, era trasladar la gente que sobraba en el Pera al Pa-
raguay. Para despertar su interés habia que distribuirles
encomiendas: precisamente lo que €l tanto habia comba-
tido. El gobernador que nombrase el rey no debia ser uno
de los vulgares candidatos que pululaban en la Asuncion,
sino un hombre libre de compromisos y ataduras, que no
estuviese contaminado por todo lo que habian hecho sus
amigos. Por fin, una ilusién: si el Gltimo adelantado, el
ordufiés Juan Ortiz de Zarate, estaba vivo, debia enco-
mendar a un segundo que fuese al alto Paraguay, a bus-
car la laguna del Dorado.

La leyenda del principe de Guataviti, que tanto en-
loquecié, y con razén, a los conquistadores de la parte
norte de la América del Sur, empezaba a extenderse por
América. Su origen no era bien conocido o totalmente
ignorado. El principe se habia convertido en minas de oro
o palacios deslumbrantes, llenos de riquezas, o en una
ciudad misteriosa, inalcanzable, palpitante de piedras pre-
ciosas. Lleg6 al Paraguay por incontables vientos y caminos
y empezd a trastornar a los espafioles. Con las amazonas
ocurrié algo parecido. El clérigo Gonzilez, como vemos,
fue uno de ellos. Recordemos que el obispo Pedro Fer-
nandez de la Torre, cuando acompafié a Irala en su tra-
vesia del Chaco, hasta los confines de la Sierra de la Plata,
juré ir adelante, hasta encontrar las amazonas. No sabe-
mos si_pensaba encadenarlas, como encaden6é a un amigo
suyo, o convertirlas en esclavas, como lo hacia con las in-
dias que lo inducian a tantas tentaciones, sin duda venci-
das... También tenia una vaga idea de la amplitud de la
gobernacién del Rio de la Plata y Paraguay: la més grande
de América y del mundo, pues iba desde las regiones ama-
zénicas (los confines, por el Sur, de las gobernaciones de
Serpa y de Silva) hasta el estrecho de Magallanes y la Tie-
rra del Fuego. Empezaba por saber que podia recorrerse
desde el Atlantico hasta el Itatin, o sea, el Lago de los
Xarayes, en el alto Paraguay, por muchos identificado
con el del Dorado.

El clérigo Gonzélez terminé su extensa relac1on con
una recomendacién al rey de Espafia: “No nos envie el
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rey gobernador que no nos cumpla... Conviene, siendo
Vuestra Alteza servido, que el que hubiese de ir sea per-
sona que imite al de La Gasca y entre con pujanza de gen-
te para que sea poderoso y haga lo que convenga y Vues-
tra Alteza le mandare”. También tenia una pretensién:
queria que el rey le encomendase la bGsqueda de ese go-
bernador o interventor, tipo Lagasca, en el Pert: “Mande-
melo Vuestra Alteza y yo procuraré de buscarlo tal cual
convenga, pues me constan las llagas de la tierra y tengo
tanta experiencia sobre la medicina que es menester para
curarlas y espero en la misericordia de Dios me de persona
tal cual convenga con las condiciones dichas”. Para termi-
nar, Martin Gonzalez pidié6 al rey que mandase a Pedro
Morel “que exhiba los papeles y memoriales que le dej6
el obispo, porque alli trata de muchas cosas que pasan en
la tierra y agravios notables que se les hacen a los natu-
rales”. Estas palabras parecen descubrir una reconcilia-
cién entre el clérigo y el obispo. También aluden a docu-
mentos que ain no hemos encontrado.

- XIV.

El licenciado Ayala, relator del Consejo Real de las
Indias, ley6 los memoriales del clérigo Martin Gonzélez y,
én Madrid, el 3 de mayo de 1575, dispuso esto: ‘“Que se
proveera lo que conviene”. A los pocos dias, “en cumpli-
miento de lo proveido o mandado por los sefiores del di-
cho Consejo, ante mi, Diego de Encinas, escribano de Su
Majestad, tomé y recibié juramento en forma debida de
derecho de Martin Gonzalez, clérigo presbitero, natural
de Villa Rubio del Campo de la Calatrava, estando en esta
Corte...” o ‘ '

Primeramente fue preguntado en qué parte de las In-
dias habia residido. Contesté que habia pasado en el afio
de 1540 a las provincias del Rio de la Plata en compaiiia
de Alvar Niifiez Cabeza de Vaca y habia estado en ellas
veintisiete afios: los veinticinco.de ellos en la ciudad de
Asuncién y los restantes en las provincia de Itatin, que
es de indios. Habia salido de la Asuncién y se habia ido al
Itatin para dar aviso a la Audiencia real de los Charcas,
a Su Majestad y a los sefiores del Consejo, del estado del
pais. No pudo pasar por estar anegada la tierra. La gen-
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te que habia venido con €l se volvié a la Asuncién. Gonzé-
lez quedé solo en el Itatin con un portugués para amparar
a los indios y animarlos a que hiciesen bastimentos para
los cristianos y no se fuesen de sus casas y tierras, como
lo tienen de costumbre.

En la declaracién siguiente, el clérigo Gonzélez re-
cordé que siete u ocho afios antes habia salido de la pro-
vincia del Itatin con el obispo Pedro Fernandez de ‘la
Torre, obispo de la Asuncién, y fue con €l hasta la ciudad -
de Santa Cruz, que es en los corocotoquis. Alli estuvie-
ron como un afio y medio, por estar la tierra levantada.
Después se fueron a la ciudad de los Charcas, donde per- -
manecieron un afio y medio. El obispo se volvi6 a su obis-
pado de la Asuncién y el clérigo Gonzélez se fue a la ciu-
dad del Cuzco, “donde estuvo en doctrinas de la comarca
como dos afios y medio”. De alli se vino por Guayaquil
y Quito a la provincia de Popayén, donde estuvo un afio y°
medio, “hasta que salié y vino a la ciudad de Cartagena”.
Durante un afio esperé navios para ir a Espafia. Embarcé -
en una nave que lo llevé a La Habana. Al cabo de siete
meses, otro navio lo llevé a Portugal donde desembarcé -
por el afio de 1574. " ' '

Es una odisea que no todos los conquistadores hacian.
Maés facil era pasar de Espafia a la costa del Brasil o al
Rio de la Plata y subir a la Asuncién, y volver del mismo
modo. Pero Gonzilez preferia ese viaje y lo aconsejé al
rey y a sus amigos para que no cruzasen las selvas del Bra-
sil donde los indios tupis podian matarlos y comerlos.

En seguida fue preguntado en qué estado quedaba la
tierra del Paraguay cuando sali6 de ella. Respondié que
no tenia gobernador y hacia ese oficio Francisco de Ver-
gara, “por eleccién que la dicha ciudad hizo en é1”. Se re-
feria a la autorizacién que el emperador Carlos V habia
dado a los pobladores del Rio de la Plata y del Paraguay
por medio de la real provisién del mes de septiembre de
1537. La habia traido Alonso Cabrera a Buenos Aires, el
afio siguiente, y ordenaba a los conquistadores que, si don
Pedro de Mendoza no hubiese dejado un sucesor nom-
brado por él, los conquistadores eligiesen otro de acuerdo
con sus conciencias. Mucho ha sido comentada esta real
provisién por los historiadores del Paraguay. Ella inau- -
gurd el voto obligatorio, libre y secreto en el Paraguay y -
duré hasta la independencia. -
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El clérigo Gonzalez agregé que los indios eran muy
mal tratados, como referia en una peticién que habia en-
tregado al Consejo. o .

Otra pregunta fue un poco insidiosa. {Por qué habia
tardado diez afios en dar cuenta al rey de los males que’
habia en la tierra? No se acobardé Gonzéalez. Se habia de-
tenido en todos los lugares que habia mencionado “por te-
ner necesidad y por haber menester de ganar de comer en
las doctrinas y para sustentarse y traer con que comer
en Espafia y también porque su principal intento era ver
la tierra y andarla e inquirir el trato-de los indios para
poder mejor hacer un libro en metro mayor que ha hecho
tocante a los dichos indios que tiénen en su poder”. .

Otra vez la obsesién del libro. Esta vez sabemos que
era un poema en metro mayor. Lo tenia en su poder.
¢Dénde ha quedado esta obra desconocida a los historia-
dores? Un.amigo nuestro, que ha muerto, una vez hizo
una historia o gran catilogo de los libros que se sabe que
han existido y han sido leidos y hoy no se encuentran por-
que se han perdido o sus originales han sido destruidos. El
libro de nuestro amigo no se ha impreso y no sabemos dén-
de esta. Es el destino de muchos libros, empezando por los
nuestros. Poco a poco los vemos desaparecer hasta quedar-
nos con un ejemplar que, cuando muramos —Yy seri pron-
to— también se convertird en humo.

El licenciado Ayala no se daba por satisfecho y que-
ria saber por qué el clérigo Gonzalez, que se dolia tanto
por el estado -de la tierra y de los malos tratamientos de
los indios, no habia escrito o venido con mas prisa a reme-
diar las cosas declaradas. Martin Gonzalez respondié en
seguida que “el visorey, a su instancia, habia tratado de
enviar para gobernador de aquella tierra a Juan Ortiz de
Zarate”. El virrey “cesd en la dicha comisién y no pasé
con ella méas adelante”. Gonzalez entendié que el rey ha-
bia enviado a Ortiz de Zarate y entonces “no se dio mu-

i cha prisa por parecerle que el dicho gobernador llevaria el
| remedio della”. De este modo. “se vino ganando de comer,
escribi6é su libro y esto responde”.

Es indudable que. el referido “libro” fue escrito, que
Gonzailez lo llevé a Madrid, que en algin lugar quedd y
que, a lo mejor, alin existe sin imprimir. Magnifico seria
encontrarlo. No podemos deducir cual puede ser su con-
tenido, pero, sin duda, es probable que haya desarrollado
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todo lo que expuso en sus relaciones e informaciones y
contesté en los interrogatorios.

El licenciado Ayala recordé al clérigo. Gonzélez la pe-
ticién que habia presentado en el Consejo de Indias. En
ella se referian los malos tratamientos que se hacia a los
indios ‘“‘y en particular que los espafioles han quito méas de
cien mil mujeres e hijas”. Queria que dijese cémo sabia esos
hechos y quiénes los habian cometido. El Padre Gonzalez
contesté en €l acto que una vez, por ejemplo, el alférez
Vergara, que residia en la Asuncién, “fue la tierra aden-
tro y trajo, cuando volvié a ella consigo, hasta doscientas
indias, todas mozas, porque no quieren traer viejas”. Ver-
gara habia dicho a los maridos, padres y hermanos de esas
mujeres, que ‘“las habia pedido para barrer las iglesias, no
siendo asi”. Las habia tomado para si y les hacia “los ma-
los tratamientos contenidos en la dicha peticion”. Algunas
de esas mujeres se lo contaron al clérigo Martin Gonza-
lez. Era por celos que Vergara tenia de ellas. Otro espa-
fiol, Herndn Fustillo, difunto, trajo en varias veces “maés
de quinientas indias, quitdndoselas por fuerza a sus padres
y maridos y hermanos”. Les hizo “muchos malos trata-
mientos y especialmente les quitaba los nifios de los pe-
chos para traerlas mas libres y desembarazadas y esperaba
a las viejas que fuesen a coger agua para que ellas le dije-
sen donde estaban las indias mozas”. Un Juan de Ortega,
vecino de la Asuncién, antiguo amigo y colaborador de
Irala, “ha oido decir por cosa pGblica... que enviaba a
sus criados para que le trujesen de las dichas indias y
que le han traido en veces cantidad de méas de mil indias”.
Era una de las personas que hacian las crueldades enume-
radas en su peticién. Asimismo sabia que un Ruy Diaz
Melgarejo, de 1a Asuncién, capitidn que habia sido de Ciu-
dad Real, “ha tomado y quitado en veces a los indios més
de diez mil indias y las ha repartido entre amigos, que-
dandose €l con muchas dellas”. Vendia las que queria a
cambio de lienzo y hierro. Otras las jugaba. Este Diaz
Melgarejo era “el que més dafio ha hecho a los dichos
indios y mayores crueldades y malos tratamientos, ansi a
las mujeres como a los varones que tomaba”.

El licenciado Ayala pregunté al clérigo Gonzalez qué
crueldades eran las que hacian a los indios y Gonzélez res-
pondié que “tomaba al indio que le parecia y lo ataba a
cuatro caballos y los soltaba y cada caballo salié con su
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cuarto y ansi los despedazaba”. A otros les hacia cortar
las manos y otros malos tratos. Un Tomasillo, vecino de
Asuncién, “ha traido en veces a mas de tres mil indias, el
cual, como era lengua, lo enviaban los gobernadores por
ellas y, traidas, las repartian entre los vecinos”. Jacomillo.
habia arreado unas cuatro mil. Un Jacome, lengua, tam-
bién habia traido muchas en cantidad. Almaraz habia he-
cho lo mismo “y otros muchos han hecho lo mismo de que
se dara memoria quien son, siendo necesario”.

La Gltima pregunta que hizo el licenciado Ayala al .
clérigo Gonzalez fue c6mo sabia que el adelantado Juan
Ortiz de Zarate habia muerto y perdido el navio que iba
con la gente que llevaba. Gonzéilez contest6 que lo sabia
por haberlo oido decir a las personas contenidas en las
informaciones que habia presentado.

Todas las preguntas y respuestas fueron leidas al cléri-
go Gonzalez y €l se ratificé en ellas y las firm6. Agregb ‘‘ser-
de edad de cincuenta y nueve afios, poco més o menos”
(Archivo de Indias, de Sevilla: 75-6-2.0 y C. Biblioteca
Nacional de Buenos Aires. Coleccién Garcia Vifias, tomo
83, primer documento de este tomo). Sabemos que hizo
testamento en la Asuncién, el domingo, 6 de noviembre de
1547 (Archivo Nacional de la Asuncién, afio II, numero
XVI, pag 600 y siguientes). Dijo ser natural de Villa Ru-
bia, préxima a Ciudad Real. En otra declaracién suya, en
la probanza de don Francisco de Mendoza, hecha en Ma--
drid, el 1° de noviembre ‘de 1574, repite que es natural de
Villa Rubia del Campo de Calatrava y es de edad de cin-

cuenta y nueve afios, “poco mas o menos”, es decir, habia
" nacido en 1515. En su testamento habla de sus “cria-
das” y hace donaciones a ellas y a sus hijos. Sospechamos
que, por lo abultado de las dadivas esos hijos pueden ser
suyos.

- Nada sabemos del resultado y fin de la Gltima infor-
macién. Diego de Encinas escribié al pie de ella: “Pasé
ante mi”. Y queddé sepultada en el Archivo de Indias,
de Sevilla, hasta que Garcia Viiias, el meritorio investiga-
dor de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, por encargo’
de Paul Groussac, la encontré y envié su copia a la Ar-
gentina junto con otros muchos documentos que contienen
la historia de la conquista del Rio de la Plata y del Pa-
raguay. Ha sido conocida por contados estudiosos. Noso-
tros la hemos aprovechado en nuestros libros de 1931. Esta
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es la primera vez que se trata de reconstruir la vida del clé-
rigo Martin Gonzilez y el mundo fabuloso, sensual y san-
griento del maravilloso Paraguay en el siglo xvi. No he-
mos pcdido saber cuidndo murié el buen clérigo Martin
Gonzilez.

XV

Hemos seguido los pasos del clérigo Martin Gonzélez
hasta el afio 1575, en Madrid. Cinco afios después, el or-
dufiés Juan de Garay fundé la ciudad de la Trinidad en
el antiguo puerto de Buenos Aires. La vida cambié de gol-
pe. Empez6 un comercio intenso entre la Asuncién y la
nueva ciudad de la boca del Rio de la Plata. La soledad
se pobl6 de gentes que iban y venian, tocaban en Santa
Fe, vigilaban las orillas, dominaban cada vez més a los
indios. Estos mataron a Juan de Garay, pero los castigos
llovieron y la conquista se hizo colonizacién con rapidez
creciente. Ademais, el puerto de Buenos Aires, junto a la
ciudad de la Trinidad, antigua ciudad del Espiritu Santo,
de don Pedro de Mendoza, se convirtié en ciudad de tran-
sito entre el Brasil y el Peri. Era, en realidad, el puerto
del Pert y del Alto Perti. La Asuncién empezé a quedarse
atrds. No aparece ningiin otro Padre Gonzélez. La Asun-
cién se va aislando, encerrando en su pobreza, dia a dia
mayor, y en un olvido que se torna pavoroso. Efrain Car-
dozo, inolvidable amigo, ha estudiado su decadencia. No
era una productora, no era una intermediaria, no era una
fuente de comercio ni de industrias. Era un paraiso legen-
dario, casi mitico. Los conquistadores de don Pedro de
Mendoza habian muerto; los de Garay preferian vivir en
Buenos Aires. Esta ciudad era vista c¢on envidia y con gula
por los portugueses. Desde ella, por las llanuras inmensas,
se podia llegar al Peri en un viaje seguro, tranquilo, des-
cansado, hasta con mfsica y abundante mate, mil veces
mejor que por el estrecho de Magallanes o cruzando el
Chaco inhéspito y feroz. Por algo Buenos Aires empez6 a
crecer con tantos brios y por algo inquietd angustmsamente
a los comerciantes de Lima. No a todos, porque muchos se
enriquecian con las mercancias que les llegaban desde el
Rio de la Plata y las que vendian a los mercaderes del Bra-
sil. Pero otros protestaron. En La Plata, el primero de mar-
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zo de 1588, se hizo eco de estos temores el licenciado Ruano
Téllez, fiscal de la Audiencia de Charcas. Se dirigié al rey
y le hablé claro. En todo el tiempo que habia sido fiscal
en la real Audiencia habia dado cuenta al rey de todo lo
que se habia ofrecido y habia convenido poner remedio.
De igual modo habia informado a los virreyes “en todos
los chasques”, “como quien tiene la cosa presente y el
proveer con mas brevedad”. Asi decia, muy bien, que “esta
provincia es una de las mas opulentas y ricas que hay en
el Pert ni aun se sabe que haya otra en lo descubierto a
causa de la grandeza de este cerro de Potosi”’. A ella acu-
dian infinidad de gentes de todas partes. Su niimero iba
creciendo “en mucha cantidad”. Habia mestizos, mulatos,
negros y zambos. “Son muchos mas que los espafioles y
mas que los indios”. Habia mucha gente ociosa y perdida.
El cerro “va enflaqueciendo y si no fuera por ciertos bene-
ficios e invenciones que el afio pasado se manifestaron
ninguna duda hay que la ruina y caida que hubiera dado
el cerro fuera muy grande”. Era conveniente que el rey
ordenase ‘‘que se estreche la licencia para pasar a estas
partes y en que mande proveer Vuestra Majestad en lo
que agora diré”: en la provincia del Paraguay, por el Rio
de la Plata, se habia descubierto una buena navegacién del
Brasil que venia a tomar puerto al de Buenos Aires. Si este
puerto no se cerraba se iba a henchir el PerG de portugue-
ses y otros extranjeros. ‘“Cada dia vienen navios de por-
tugueses con negros y mercaderias y vendran de Flandes,
Francia e Inglaterra, donde a la continua llegan urcas a la
Bahia de Todos los Santos y otros puertos del Brasil”.
Desde alli hacian derrota al puerto de Buenos Aires. El
afio anterior de 1587, el inglés que habia pasado el Estrecho
de Magallanes (Drake) habia tomado dos navios al obispo
dé Tucuman, “cargados de negros, mercaderias que traian
para vender aqui, en el Per, de que yo tengo denunciado
en esta real Audiencia”. No s6lo se introducian negros,
sino que se habian sacado catorce o quince mil pesos en
oro y plata labrada para Portugal, “sin orden ni licencia
de quien se la pudiese dar”. Si se daba lugar a que entra-
sen negros por el puerto de Buenos Aires ‘“seria destruir
la tierra por los muchos que hay acid que, juntos con los
mulatos y mestizos e indios podrian hacer mucho dafio”.
Los mayores perseguidores “destos miserables indios son
estos negros y asi estd prohibido que no caten entre ellos

214



porque no sélo se contentan con tomarles sus haciendas,
pero las mujeres e hijas sin osirselo contradecir por estar
como estidn muy sujetos y rendidos”.

Nos hallamos frente a hechos nuevos que los historia-
‘dores y los socidlogos no han destacado. En el Paraguay,
los espafioles abusaban de las indias en una forma increible.
En el Peri quienes abusaban de ellas no eran los espaiioles,
sino los negros. No sabemos qué encantos tendrian esas
pobres indias para ser tan buscadas. Ademas, las personas
‘a quienes ¢l virrey y la Audiencia no daban licencia para
embarcarse, se iban tranquilamente por Buenos Aires. Asi
lo habian hecho el afio anterior Luis de Quintanilla, caba-
llero bien conocido de Medina del Campo, que se ahogb
en un rio antes dé llegar a Buenos Aires; el licenciado To-
rres de Vera, oidor que habia sido de la Real Audiencia, y
un tal Francisco de Zarate, de Sevilla, y otras personas
particulares. El licenciado Ruano Téllez habia logrado que
se despachasen prows:ones para que nadie embarcase en
Buenos Aires “ni consientan meter negros y otras mer-
caderias prohibidas, ni entrar portugueses ni otros extran-
jeros sin expresa licencia y consentimiento de Vuestra Ma-
jestad”. El conde del Villar, virrey del Perd, también lo
habia prohibido; pero no era remedio suficiente. Ademas,
‘en Buenos Aires habia otro inconveniente mucho mayor.
“Si los ingleses saltasen en tierra y echasen cuatrocientos
arcabuceros y aun menos irian levantando todos los mes-
tizos del Paraguay que son muchos y pasarian por la pro-
vincia de Tucumaén sin resistencia ninguna hasta llegar a
Potosi, cosa tan codiciada y envidiada de todo el mundo,
porque no hay mas de doscientas y cincuenta leguas de tie-
rra tan llana que andan carretas, sino es treinta leguas que
hay de un pueblo que llaman Cotagalta a Potosi”. El ca-
mino, salvo esas treinta leguas un poco asperas, era inme-
jorable por su llanura. Todo eso “ha sido inventor el obispo
de Tucuman, fray Francisco de Vitoria, por entablar sus
tratos y granjerias”’. No obstante, un corsario inglés le ha-
bia robado dos navios ‘“y agora se le perdi6 otro yendo
la vuelta de Espafia cargado de pasajeros, donde se per-
di6 harta cantidad de plata de particulares”. El obispo
hacia un afio y medio que estaba fuera de su obispado, en
la Plata y en la villa de Potosi, “tratando y contratando en
tratos y granjerias y en otros ejercicios indigno a su héabito
y dignidad y religién”. Ademas habia que tener en cuenta
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el mal ejemplo que-daba a sus “ovejas”. El virrey habia
tenido noticia ‘de “las exhorbitancias del obispo, que son
bien notorias y patentes a todos”.

Estamos frente a un panorama distinto al del Paraguay.
Los obispos eran interesados tanto en la Asuncién como
en el Per(i; las indias eran perseguidas por espafioles, en
la Asuncién, y por negros en el PerG. Buenos Aires atraia
a los comerciantes y negreros del PerQi y no del Paraguay
porque no los habia y no hacian falta. Buenos Aires habia
abierto horizontes nuevos. El licenciado Ruano Téllez ha-
bia escrito al obispo fray Francisco de Vitoria para que
cambiase su manera de vivir, volviese a su tierra y dejase
“los demdas negocios y entretenimientos que por esta tie-
rra tiene”. Esperaba que obedeciese “‘como es justo y lo debe
hacer para que no sea necesario apretarle mas para que
lo haga que, en tal caso, no le haré menos de lo que hu-
biera lugar y convenga”.

Otros hechos hacia saber el fiscal licenciado Ruano
Téllez al rey. Era conveniente que se suprimiesen los ad-
ministradores de las comunidades indigenas “y que ellos
mesmos las tengan porque, teniéndolas los administrado-
res que ponen los virreyes, no sélo la aprovechan de los
frutos y rentas que de ella proceden, pero con sus mesmas
haciendas les hacen guerra y cierto que les es muy mas ftil
a los indios no tener haciendas que ponerles administra-
dores”. ‘

También pedia el fiscal que se suprimiesen las visitas
que se hacian a los indios todos los afios por medio de un
oidor. Los indios acudian directamente a la Real Audien-
cia cuando tenian algiin problema. Lo que querian era ‘“el
sello real”. InGtilmente se gastaban en esas visitas cua-
renta mil pesos ensayados por derechos de oficiales y otros.
Lo mismo sucedia con las visitas de los jueces eclesiasticos.
“Como estas se hacen muy a menudo en cada un afio son
muchas las extorsiones y molestias que se hacen a los in-
dios y principalmente en tiempo de sede vacante”. Las vi-
sitas no debian hacerse tan a menudo y, en caso de ser
necesarias, debian realizarlas los prelados y obispos per-
ronalmente. ,

El licenciado Ruano Téllez fech6 este pedido el pri-
mero de marzo de 1588. En el dorso, una ribrica atestigua
lo siguiente: ‘“Vista en 19 de enero de 1590 afios. Saquen-
se los puntos”. Los indios debian defenderse solos. -
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XVI

Si meditamos sobre lo que hemos leido, todas las de-
nuncias del clérigo Martin Gonzéalez, entramos en una se-
rie de dudas y preguntas que no es fAcil contestar. Ante
todo, Gonzélez se nos aparece como un hombre enemigo
del obispo Pedro Fernandez de la Torre. Este obispo no
era un dechado de perfeccién, sino cruel, interesado, vio-
lento, intrigante y politico que, no bien llegado, se con-
virtié en colaborador del gobernador Domingo de Irala,
otro hombre capaz de cualquier muerte con tal de hacer
triunfar su voluntad.

Las denuncias del clérigo Gonzalez contra el obispo
no son graves. Lo que le indignaba era que tanto el obispo
como el gobernador, y quiecnes secundaban a uno y a otro,
no impidiesen el género de vida que se habia hecho usual
en el Paraguay. Esta vida era Ginica en el mundo: cada
conquistador, como dijimos, para hacerse amigo y pariente
de los indios y no ser comido por ellos, se convertia en ma-
rido y administrador de una gran cantidad de indias. Di-
rigir a tantas mujeres no era tarea facil. Indias hermosas,
se dejaban poseer, pero no convencer. Si cometian un error
o una falta, cuando decian no era imposible lograr que con-
fesasen la verdad. Imaginamos las reacciones de los con-
quistadores que no eran pedagogos pestalozzianos. Es pre-

' ciso colocarse en una época y comprender sus problemas
y sus ideas para juzgarla. Los juicios sobre multitudes o
cuestiones de caricter colectivo, a pesar de todos los Le-
bons habidos y por haber, son més inseguros que los que
atafien a una persona. 4

El Paraguay era un mundo integrado por elementos
muy diversos. Por un lado, espafioles de todos los niveles
culturales y sentimentales. Por el otro, indios e indias que
vivian como Adan y Eva, que se comian los unos a los
otros, que practicaban el aborto como una solucién, que
se suicidaban para dormir sin despertar y que, al mismo
tiempo, eran seres humanos, descendientes de Adan. Por
Gltimo, no faltaban los clérigos de manga ancha, que sa-
bian que habia que vivir asi para no morir, y los que abun-
daban en escriipulos y pretendian una pureza de costum-
bres que, con tantos miles de tentaciones entre las manos,
jaméas sofiadas en sus noches espafiolas, era inconcebible
que se lograse. '
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En medio de este mundo paraguayo del siglo Xvi o
iraliano, por el jefe que lo permitia y fomentaba, no es
.extrafio que hayan existido hombres malvados, de instin-
.tos depravados y actos asesinos. -Anormales, celosos por
.perversién o indiscutible realidad, los hay en todas par-
tes. Las indias eran mujeres de poca honta, o sea, ver-
gilenza, que desconocian en absoluto, y lo mismo tenian
hijos con el patrén que con el primero que las tumbase.
Alglin espafiol que pretendia el absurdo de una fidelidad,
como si se encontrase en su aldea con campanario y co-
.madres beguinas y chismosas, habra reaccionado a la es-
pafiola y no a la guarani. No queremos disculpar a aque-
llos hombres, en su mayoria jévenes, ardientes por los
cuatro costados: por sus temperamentos, por el clima, por
los pecados que los envolvian y por tener al alcance de la
‘mano tanta carne cruda y turbadora. El Paraiso de Maho-
ma, como hemos referido en libros ya lejanos, era un pa-
raiso y, como cualquier paraiso, tenia un infierno al lado.
El infierno era de todos: de los espaifioles, que vivian de
la caza y de la pesca y de los frijoles y raices que les obse-
‘quiaban los indios o se los sacaban, y de los indios e indias,
que trabajaban como bestias en las labranzas y en todo
.género de menesteres: traer lefia, limpiar algo alguna vez,
refrescarse en el rio y cuidarse de las pirafias que, a cada
instante, podian arrancarles un bocado de pierna o de
nalga... Entretanto, los..mestizos nacian y crecian. Era
el pueblo nuevo que, a miles, convertia tierras salvajes en
una nacién.

Los espafioles sembraban en las mentes estos concep-
tos de patria, de nacién y de idealismos politicos, y los
mestizos los hacian suyos. Era un eslabén poderoso entre
la mentalidad espafiola y-la primitiva, pura, inocente, men-
talidad indigena. Los Adanes y las Evas de los bosques,
que no usaban ni una hoja de parra; se transformaban en
seres con otra cultura. Un ejemplo: Ruy Diaz de Guzman,
nieto de Irala.

No vamos a caer en la puerilidad de ciertos sociblo-
gos o filésofos, tan ignorantes como insensatos, de pre-
guntarnos cuél de las dos mentalidades o géneros de vida
era mejor y si los indios eran mas “felices” viviendo como
animales y antrop6fagos o como nosotros. El hecho es que
la superposicién de una cultura sobre otra se produjo y
el Paraguay se cristianizé y civiliz6, es decir, se hizo civi-
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tas, ciudad, conjunto de seres que se saben gobernar y
administrar.

No justificamos ni dlsculpamos los crimenes, los ex-
cesos, que pueden haberse cometido durante la coloniza-
cién hispanoguarani por obra de algin desalmado. La jus-
ticia no permitia los delitos y la carcel de la Asuncién
siempre tenia algiin recluso. La generosidad sin limites de
las bellas guaranies y la amplitud de conceptos de los
caballeros espaiioles. hizo un milagro que no existié, por
ejemplo, en las colonizaciones de otros paises en otras par-
tes de. América y del mundo: la fusién de dos razas para
dar origen a otra, mestiza, es decir, mezclada, que elevd
a ambas a una perfeccién que, desde entonces, han envi-
diado muchos pueblos. El comunismo mujeril defendido
por un interlocutor en la inmortal Reptblica de Platén lo
vemos hecho realidad en el “caso” paraguayo con resul-
tados magnificos que el fil6sofo de Atenas jaméas habria
sofiado. En la Asuncién de Irala no faltaban mujeres es-
pafiolas, como Isabel de Guevara —ella y no un tinterillo
como arriesgé Groussac— que escribié una carta gque aes-
lumbré a estilistas como Enrique Larreta en su preciosa
resurieccién de Las dos fundaciones de Buenos Aires. Ha-
bia sacerdotes que dirigian al rey denuncias de perdicién
de animas porque los espafioles vivian en brazos de las
encantadoras guaranies y, hasta en los instantes de la
muerte; las llamaban y les pedian una Gltima caricia v
palabra de amor. Estas anécdotas, que consignaban en sus
relaciones los clérigos pudorosos, también ellos servidos
por guaranies, a veces protegidas por una tanga, reve-
lan los nobles sentimientos ‘de los conquistadores y la
unién que los estrechaba a esas mujeres que, antes de su
llegada, corrian por las brefilas y: bosques como los ani-
males con los cuales vivian. El Paraguay fue una fragua
de amor y ese amor, con ‘todos sus excesos, como en los.
inmensos amores, hizo un pueblo y una nacién. o

En cuanto a las denuncias del inefable clérigo Mar-
tin Gonzilez es indudable que estuvieron influidas e ins-
piradas por la Brevisima relacién... del Padre Las Ca-
sas. Las semejanzas de los delitos atribuidos a los es-
paiioles son muy grandes. Podrian exponerse en dos co-
lumnas paralelas para convencernos de esta verdad.

Ya hemos hecho observar lo dificil que habria resul-
tado reunir en la Asuncién o sus alrededores cien mil mu-

219



jeres guaranies. E1 Padre Gonzilez se dej6 llevar por su
colega Las Casas y cayé en sus mismas exageraciones.
Hoy, la vieja obra o conjunto de fibulas y mentiras del
Padre Las Casas no pasa de una curiosidad bibliografica.
Fue citada en tiempos de la independencia hispanoameri-
cana para combatir a los absolutistas y a los espafioles
en general. También fue considerada, por la inquisicién
de México, una obra ‘escrita por un francés y no por el
Padre Las Casas, totalmente inventada para desacreditar
a Espafia y en contradiccién con todos los escritos del im-
perecedero autor de la Historia de las Indias. Hoy ningln
historiador serio cae en el error de citarla como testimonio
histérico.

Lo que debemos buscar, especialmente los j6venes
que exploran los archivos y las antiguas bibliotecas de con-
ventos, es el “libro” que sabemos seguro que escribié el
clérigo Martin Gonzilez de Villa Rubia del Campo de
Calatrava. Quien lo encuentre y publique dar4i a los his-
toriadores hispanoamericanos una joya de gran valor, no
por las verdades que contenga, que seran las conocidas,
sino por el aporte que significara al estudio de la Leyenda
Negra esta secuela o suazgatillo del Padre Las Casas en
las selvas del Paraguay. Y, por Gltimo, una inquietud que
podria inducir a una investigacién. Martin Gonzélez dijo al
licenciado Ayala, en su interrogatorio, que habia escrito “un
libro en metro mayor”. Es decir: un poema. En otras decla-
raciones especificé que su “libro” trataba la historia del Rio
de la Plata y del Perii. Que conste, para empezar, que he-
mos descubierto un tercer poeta en la historia de la litera-
tura colonial rioplatense (Luis de Miranda, Martin Barco
de Centenera y Martin Gonzédlez). Ahora bien: es una
casualidad que La Argentina, de Centenera, también nos
refiera en verso la historia de estas regiones. Muerto Gon-
zélez —no sabemos cudndo— ¢no habr4, Centenera, pu-
blicado con su nombre, el poema de Martin Gonzilez?
Los libros perdidos tienen siempre un encanto, por su mis-
terio, que no encierran los que andan en nuestras manos.
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